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MILOSC WIEKOW UBIEGLYCH
STDDYDM Z PRZESZ+ OSCI

przez

Maryana Dubieckiego.

To jest najwigkszy rozum, mozesz temu wierzyc,
Kto sie umie w swych sprawach nadobnie rozmierzy¢.
Mik. 1?%ey.

Dnie drugiej potowy XVII wieku, dnie osta-
tniego z naszych Wazdw, acz petne smutku i nieu-
stannej trwogi, acz dymigce sie pozoga, nie zdo-
taty jeszcze byty zatraci¢ cnét starych i obyczaju,
ktoremi rodliSmy w przesztosci, ktdremi stalisSmy i
rozwielmozniali sie za Jagiellondw. Spuscizna umy-
stowa i spoteczna, pozostata po Jagiellonach, zna¢
byta wielka, gdy sie nig zywit jeszcze i wiek po-
Zniejszy. Poczucie obowigzku bylo wielkie; nie
zapominano nigdy i nigdzie, ze jednostka czastka
jest catosci; ze w zyciu prywatnem i publicznem,
chwilowe bodaj zahaczenie o tej obszernej catosci,
naraza jg na straty. Tradycya wséréd stanu go-
rujacego i rzadzacego w kraju, byta jeszcze zywa,
moéwita mu wciaz o obowiazkach, ciggneta ku wy-
zynom, zachecata wzorami dziejow minionych i
przyktadami naocznemi, by zdagzat ku ideatom.
Niezawsze doscigano do wyzyn, niezawsze spro-
sta¢ umiano ideatom; niemniej jednak wzory, przy-
kfady, tradycya, wolajaca zpoza groboéw ubie-
gltych wiekow, prowadzity ku owym wyzynom,
przypominaty obowigzki wzgledem spoteczenstwa.

....Zamorska, dunska potrzeba, ktérg podejmo-
wano pod Czarnieckim w latach 1658 i 1659, nie-

Wydawca MICHAL GLOCKSBERG.
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mato przyniosta naszemu rycerstwu nowych wra-
zen. Potrzeby wojenne rzadko przenoszone u nas
bywaty tak daleko, jak owa duriska. Zetkniecie
sie z nowym obyczajem, z odcieniami innej kultu-
ry, podczas tej dunskiej potrzeby, zbyt krotkiem
byto, aby mogto wywrzeé¢ wptyw bardziej stanow-
czy na nasze rycerstwo, zbyt diugiem jednak, by
tu i owdzie nie zawigzaty sie blizsze stosunki za-
zytosci, przyjazni, by sie nie wrazity w pamieci,
w umysle, badz w sercu obrazy oséh, miejscowosci
lub zdarzen. Wrazliwy polski umyst idealizowat
czesto dziewice dunskie, widziat wcielone swe idea-
ty, wcielone w”niewiastach o jasnych wiosach i mo-
drych oczach, jakiemi sie roja zielone tgki wysp dun-
skich. Lecz i dziewice dunskie nieobojetnem okiem
patrzyty na polskie rycerstwo, dzielne a wytrwate,
petne rycerskiego animuszu, umiejgce na mocnych
ramionach unies¢ ciezka zbroje, umiejace iS¢ w za-
pasy, nie dos¢, iz ze szwedzkim mieczem, lecz i
z twarda a nieubtagang w swej srogosci przyrody
potnocng. Skrzydlate to rycerstwo, mocujace sie
z wrogiem i przykremi klimatycznemi warunkami,
wydawato sie dla cér Potnocy czemci$ dziwnie
uroczem, niezwyczajnem. Opuszczaty one, jak
sie wyraza jeden z uczestnikOw owej wyprawy,
lub gotowe byty opusci¢, rodzinne gniazdo i iS¢ za
takim rycerzem do nieznanej a dalekiej Polski.

.Biatlogtowy (rozumie sie dunskie) gtadkie i
zbyt biate*“—mowi éwcezesny Swiadek duniskiej po-
trzeby, Swiadek, ktorego nie dotknat cios szwedz-
kiej rusznicy, ale go srodze zranity oczy nie-
wiast dunskich. Biatogtowy, dodaje tenze rycerz,
opowiadajacy o dunskich obyczajach; strojg sie
pieknie, ale w drewnianych trzewikach chodzg
wiejskie i miejskie kobiety, gdy po bruku w mie-
Scie ida, to taki czynig kotat, iz nie stychac kiedy
jeden do drugiego méwi*,

Te pobiezne uwagi o stroju i gtadkosci lica dun-
skich niewiast, nie wyczerpaty wszystkich wrazen
naszych rycerzy, jakie ich spotykaty w obcowa-
niu z dunskiemi niewiastami. Rycerze owi, byt to
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lud o dziwnie zapalnym umysle, wrazliwem sercu
szybko tajagcem pod promieniami czutych spojrzen
modrookich dziewic Pétnocy. Niedo$é, iz towa-
rzysze pancerni, mtddz bardzo mioda, ale i powa-
zniejsze grono rotmistrzw, nie mogto sie oprzeé
wrazeniom, ktore wywolywaly owe duriskie biato-
glowy, gtadkie i zbyt biate, wedtug okreslenia
przytoczonego wyzej rycerza, pamietnikarza, po-
noszacego trudy dunskiej potrzeby x)- Niejeden
ze szczuptego grona owych meznych ,,Czarniec-
czykdéw" — jak nazywano walczacych pod wodzg
Stefana Czarnieckiego — chociaz sie opart i naci-
skowi Szweda i nie przerazit sie fali rozszalatej
morza, sktada bron u ndg dunskich niewiast, lub
unosi na polskie niwy odzwierciedlenie silnych
wrazen uczucia, ktére wylewat w mniej lub wiecej
udatnych erotycznych rymach. Takim poetg, ta-
kim piewcg erotycznych uczu¢, byt jeden z wo-
dz6w owych ,,Czarniecczykéw*, walczacych w Da-
nii, byt Imcipan Alexander Polanowski, rotmistrz
pod pancernym znakiem, obok Pggowskiego, Bo-
rzeckiego, Kazimierza Piaseczynskiego, Starosty
Ostroteckiego, Franciszka Czarnkowskiego, Sta-
rosty Osieckiego, Michata Wojnittowicza, Starosty
Krosninskiego, Adama Dziatyniskiego, Starosty
Bratyanskiego i wielu innych rycerzy, bedacych
stawg i zaszczytem narodu a). Wiersz Polanow-
skiego, kreslony w roku dunskiej potrzeby (1658),
przechowat sie w licznych owoczesnych zbio-
rach; zdradza on zbyt erotyczne usposobienie Po-
lanowskiego, ktory nalezat do grona powazniej-
szych i tych, co sie wyrdzniali ,,meztwem i cno-
ta“ )2 Nie wiemy dokladnie, przy jakich okoli-
cznosciach wylewat na papier rotmistrz pancerne-
go znaku, Polanowski, dzieje zawiedzionej mi-
fosci niewiesciej; nie wiemy: czy przemawiajgca

1) Jan Chryzostom Pasek; patrz jego ,,Pamietniki”,
2) Kochowski: Climactere II.
3) Tamie.



przez jego usta ofiara zdeptanego uczucia byta
Polka czy tez Dunka: chwila, w ktorej to kreslit,
data ,,1658 r.“, umieszczona na rekopisraie prasta-
rej erotyki, naprowadza na mys$l, ze sg to rysy
obrazu owych dunskich, tacno zawiazujacych sie i
facno zrywanych, stosunkéw. W$roéd szybko wy-
strzelajacych i bujnie rozrastajacych sie uczué
w* oreznem otoczeniu dunskiej potrzeby nasi ryce-
rze skiadali dowody nader lekkich usposobien,
gdy tymczasem dziewice POtnocy, ktére, wedle
wspotczesnego Swiadectwa, byty ,w faktach nie
tak powsciagliwe, jak Polki“, stawaty sie ofiarg
swej fatwowierno$ci. Zapat ich wrazliwosci w od-
wrotnym byt stosunku do srogosci zimnych pra

dow, ktore przeciggaty ponad ich wyspami. Dzie-
wice Skandynawskiego Szczepu, jak o tern mowi
naoczny $wiadek, dziwnie tatwe byty do uniesien.
,B0 lubo zrazu jaka$ niezwyczajng pokazuja
wstydliwo$é—dodaje tenze Swiadek—ale za$, za
jednem posiedzeniem i przeméwieniem kilku stdw,
zbytecznie i zapamietale zakochujg sie i pokryé¢
tego nie umiejg”“. Korzystano z tej wrazliwosci.
Przy szczeku oreza brzmiata wielekro¢ i godowa
kapela. Stawaly czesto zwigzki matzenskie mie-
dzy rycerstwem, tudziez naszg czeladzig obozowa,
a hozemi wyspiarkami réznych warstw spotecz-
nych. Towarzysze pancerni, ba, i czeladz obozo-
wa, wzdychali do cérek mieszczan i szlachty dun-
skiej i z wrodzong szczepowi naszemu lekkomysl-
noscig, z nieoglednym po$piechem, ku kobiercowi
godowemu dazyli, nieraz pochopniej nawet, niz
w kraju. AV ojczystej bowiem ziemi, jak sie wy-
razat jeden z pisarzow XVI wieku, jeden szukat
sobie zony ,z wielkich standéw, nadziewajac sie
z tego (spodziewajac sie) i powagi i tytutow, i roz-
mnozenia jakiego domowi swemu dostaé. Drugi
zasie nie dba ani 0 mito$¢, ani o powage, ani o0 uro-
de, ani sie zadnym obyczajom przypatrujgc, kilo-

by miat ze dwie wsi a w trzeciej potowice,” by tez

byta i garbata i zadna i gtupia“ ’)» W Danii na
to wszystko wcale sie nie ogladano. CzeladZ obo-
zowa i rozmaici pacholicy mniej czasu zuzywali na
wzdychania, lecz z dziwng szybkoscig czynili po-
stanowienia. Pamietnikarz nasz, Pasek, ktory
sam przechodzit przez niebezpieczne morza wra-
zen 1 swe wihasne przygody mitosne, przebyte
podczas dunskiej potrzeby, skrupulatnie zapisat
w swym raptularzu, nie zaniedbat doda¢, iz nie-
ktorzy z podrzedniejszych ludzi wojskowego rze-
miosta napredce pojeli sobie zony. Zna¢ nie czy

tali ani moralizowania p. Mikotaja Reya, ktory
rzekt o wyborze zony: ,wierz mi, iz tu nie o re-
kaw idzie, ale o calg suknig, bo to nie do jutra ma
by¢" 2). Wsrdd takich ludzi podrzedniejszych sta

nowisk w wojskowem rzemio$le pojat zone w Da-
nii i zostat tam, ,,czeladnik” p. Jana Chryzostoma
Paska, Wolski, szlachcic zpod Brzezin; ozenit sie
on byl—dodaje pamietnikarz—z poddanka pewne-
go szlachcica, cérka gbura 3).

Wolski ten, acz szlachcic, nie nader szlachetnie
z gburami duniskimi postgpit, gdyz po niejakim
czasie ,,uciekt od zony i wyjechat do Polski®.

Zna¢ odstepstwa takie i ucieczki napredce
wsréd obcych pobudowanych gniazd rodzinnych,
nie byty podczas owej zamorskiej potrzeby rzecza
rzadka, Pasek bowiem, moéwigc o Wolskim, doda-
je:—i on stowa nie dotrzymat“.

Zrywajacy ze $wiezo zaciggnietemi w Danii
obowigzkami zawsze znajdowali wymdwke wobec
siebie, innych, i przed wlasnem nieraz sumieniem.
Niektorzy z nich przed sobg i $wiatem radzi sie
usprawiedliwiali skruputami religijnego sumienia.
Zwigzek z dziewica dunska, a wiec z protestant-
ka, uwazali za zbrodniczy, grzeszny. Tenze sam
przeto pana Paska czelada, Wolski, ktéry uciekt
z Danii od zony, ttébmaczy sie wyrzutami sumie-
nia, niedajgcemi mu spokoju.

LekkomysIno$¢, prowadzaca do zahaczenia
0 swych obowigzkach, prowadzaca réwniez rycer-
stwo, jak i ich czeladZz, 6w gmin rycerski liczny,

1) Mikotaj Rey z Nagtowic: — Zywot cztowieka poczciwego.

2) Tamze.

3) Pamietniki J, Chr. Paska. — Wyd, Raczynskiego, 1840 r.
Str. 37.
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bo kazdy z pancernikow wystepowalt ,,zbrojno, cze-
ladno i dostatnio®, byta chwilowa. Wpredce, gdy
mineta godzina uniesien, zalowano swego kroku,
zastanawiano si¢ nad jego nastepstwami; powsta-
waty skruputy, obawy, walka z sobg, z sumieniem,
z poczuciem spotecznych obowigzkéw, o ktérych
nie zahaczano, owszem, przechowywano je w gle-
binach ducha i niemi sie rzadzono. O obowigz-
kach tych niewiele pisano, wcale nie rozumowa-
no, nie widziano potrzeby chwali¢ sie z ich spet-
nienia—wszakze je spetniano. To wrodzone po-
czucie obowigzkéw spotecznych, niezapisane w za-
dnym statucie, lezace w obyczaju i jeszcze wow-
czas zen nieulatniajgce sie, spotykato nie matly
szkoput w przypadkowo wyrobionych stosunkach
zycia obozowego w Danii, podczas owej wyprawy.

(Dalszy ciag nastapi)

ROZA.

Maj, to legendowy miesigc poezyi i mitosci: sto-
wika i rozy; u nas przeciez miesigcem rézy jest
Czerwiec. W Czerwcu, na $wieto Kupaly, stoja
w petnem kwiecie krzewy rozanne; Dziedzila, bo-
gini piekna i mitosnego czaru, kwiatek rézy w li-
stach trzymajac, zjawiata sie miodej wyobraZni
Ludéw Stowianskich i posag jej w wielkiej konty-
nie na Rugii, stat tak: z rozkwitajagcym rézy pa-
kiem w ustach. Réza tak dawno zaczeta zy¢
w piesniach i poetycznych marzeniach czlowieka,
jak dawno westchnat on za ideatem piekna i uro-
czego wdzieku, wiezgc nim sobie ziemie z niebem.
W mytologii wszystkich ludéw Swiata réza jest
kwiatem bogéw i aryjscy praojcowie nasi czy-
nig z rézy, obok lotusu, kolebke béstwa. Na loto-
sowym kwiecie obudzit sie do zycia wielki bog
Wisznu, i btadzac potem pod cieniem palm, te-
sknotg mitosng rozmarzony, ujrzat wsréd ogrodow
swoich cudowny pak rozy, Ktéry gdy mu przed
oczyma zakwitat, gdy rozlewajac czarowne wonie,
rozwijat 800 duzych, a 1.008 matych ptatkéw swej
korony, ukazujac przytem tylez odcieni wdziecz-
nego koloru jutrzenki, bb6g zachwycony ujrzat
w wonnej giebi uspiong Lakszmi, boginig piekno-
§ci, mitosci i bogactwa, co jest przedziwnem po-
taczeniem przymiotdéw w istocie piekna, ksztatca-
cej ludzkos¢ przez pierwsze idealnosci rozbudzenie.
Wisznu przebudzit Lakszmi dotknieciem gatgzki
zielonej i wyszia ona z r6zanego toza, aby stac sie
matzonka jego i panig $wiata, ubogaconego juz te-
raz przez piekno i mitosc.

Wraz z drugg boskg swa siostrzyca, z boginig
madrosci i harmonii, wyptyneta Lakszmi na Swiat
z mlecznego morza, ale na rozkoszny sen przedzy-
ciowy poetyczna wyobraznia indyjskiego szczepu
data jej kwiat rozy i jakiej rozy jeszcze! Blizko
dwa tysiace ptateczkdw cudnych rozchylaé sie
musiato przed oczyma kochanka, zanim pieknos¢
czarowna otworzyfa oczy i mitos¢ potozyta koniec
tesknocie, podnoszacej westchnieniem piers jego.
Roza, kolebka rozkoszy, stata sie tez w oczach
ludzkich kwieciem uswieconem. Persowie, szczep
bardzo blizko z indyjskim spokrewniony, zapisat
w ksiegach swoich $wietych, Zandawescie, ze za-
nim Aryman, pierwiastek ztego, wpltywem swoj
Swiat dotknat, réza nie miata cierni, wiec i dla
perskiej wyobrazni byt to kwiat cudowny, kto-
ry pozostal na ziemi z czasow jakiej$ lepszej
przesztosci — kwiat ideat, ktory budzit tesknote i
marzy¢ kazat. Legenda perska przeszia i do chrze-
Scijanstwa; $w. Ambrozy i $w. Bazyli powtarzaja
to podanie, ze w raju r6za, kwiat mitosci, byta bez
kolcoéw. Nowoczesna Perséw wyobraznia ttomaczy
sobie w smetny bardzo sposéb, dlaczego Bog dat
rézy kolce, i poeta $piewa:

—Dlaczegos', Boze, stworzyt r6ze okrutng?
Dlaczego piekna srogo cierniami kole?

— Aby stowika piosenka byta smutna,

By Spiewak cierpiat i kochat swoje bole.

Grecy takze cudowny i z uczuciem mitosnem
ztaczony poczatek daja rézy. Afrodyta, bogini
pieknosci, ukochata miodego Strzelca Adonisa,
kochanek zostaje jej przeciez wydartym przez
$mier¢ okrutng, i ona, pragnac cos, coby czescia je-
go bylo, wiecznie trwata pieknoscia uczynic, krew
Adonisa w purpurowe réze przemienia. Badacze
Starozytnosci widzg w tej mitosci bogini i pieknego
miodzierica myt klimatyczny. Mitos¢, sita niebieska,
wecielona w bdstwo pieknosci, przenika zapatem
swoim catg nature, ale mezki jej pierwiastek dzi-
ki jest i wojowniczy, rwie jej sie z objeé, chce
zmddz zte, przeciez pada ofiarg okrutnych mocy
mrozacych: zimy, ktorg tu przedstawia odyniec, za-
bijajacy Adonisa klem swoim, a réza zakwitajgca
z kazda wiosng, to symbol odmiadzania sie natu-
ry, powrotu stonca, pory mitosci i piekna. Czy
przeciez ta symbolika rézy nie jest naciggnietg
i ztgczong sztucznie z podaniem o jakiej$ pieknej,
rzeczywiscie zyjacej kobiecie, ktéra kochata go-
ragco i bolata potem tak ciezko, optakiwata tak
gorzko strate ukochania swego, ze poezya rzu-
cita na ten zal kochanki kilka kwiatéw swoich,
z krwi Adonisa tak kazata urodzi¢ sie rozy, jak
z tez Afrodyty anemonom. Bukiet to wiosenny,
niewymownie piekny przy tej mgle melancholii i
tesknoty, jaka ta pora ocknienia sie natury budzi
w wielu sercach ludzkich. 1 w Grecyi juz tak by¢
musiato, kto§ zpomiedzy ludzi smutnych, osamo-
tnionych, takich, ktérzy utracili wesele serca swe-
go i ptakali po niem, stworzyt te legende narodzin
rozy: dat kwiatowi mitosnemu genealogia smutku
i zatosnej za utraconem szcze$ciem tesknoty.

Ale r6za nie mogta pozosta¢ dla Grecyi calej
kwiatem wspomnien smetnych. Natura za wdzie-
czna, za wesoto piekng byta pod pogodnem nie -
bem Hellady i poetycznos¢ zyjacego tam ludu ob-
jawiata sie w polocie innym. Jakkolwiek i myt
Psychy, ktdra Erosa na zawsze traci i przez wie-
czno$¢ go poszukujgc, wiecznos$é tesknoty mitosnej
dla ducha ludzkiego obwieszcza, miata przeciez
Grecya dla wiosennego mitosci Switania czaro-
wng bajke o hymenie Psychy z Erosem, gdy oblu-
bieniec i oblubienica, r6zami uwienczeni, ciggneli
przez Swiat w korowodzie weselnym, poprzedzeni
przez geniuszki $liczne i wesote, z rogow obfitosci
kwiaty na ziemie ronigce. Mtoda ziemia inna, niz
dzi$, byta; cztowiek miat w koto siebie cate pierw-
sze bogactwo natury, jak on miodzienczej, dziewi-
czej, i lud grecki obdarzony Wysokiem estetycz-
nem uczuciem, piekna tego rozkosznie uzywat,
kwiatami sie stroit, z kwiatow wience wijgé, bo-
gom swym na ofiare je przynosit. Ateny, to nie-
watpliwie pierwsze miasto greckie, miato przeciez
miedzy tytutami swemi i ten, ze jest ,fiotkami
uwienczone“, a r6za, bedaca kwiatem bogini mito-
§ci, krolowa¢ tu musiata koniecznie. Pafos i inne
wyspy greckie to kwiatu tego stolice; gdy przy-
szedt upadek, niewola i jarzmo tureckie, olejkiem
r6zanym, dla haremu sultanskiego przeznaczonym,
ptacity one haracz swdj: lecz za dni szczescia,
kwiat to byt na wience dla ozdoby piekna i go-
dzin zycia weselnych. Na tarczy Achillesa widzi-
my postacie mtodych dziewczat w wiencach réza-
nych i Herodot opisujac rézane ogrody Midasa
powiada, Zze uwieziony tam Dionisos, zwigzany zo-
stat taicuchami r6z o szesédziesieciu ptatkach
w koronie. Wykazuje to juz rdézy uprawe kun-
sztowng i znaczenie do tego przywigzywane, sko-
ro ptateczki kwiatu liczono.

Procz Erosa i Afrodyty czyste Gracye oraz po-
wazne Muzy przedstawiano sobie w wiencach réz;
Ceres takze miewala je obok korony kioséw i w o-
goble kwiat to byt na ofiary dla bostw wszelkich
przeznaczony. Pauzaniasz w opisie podrézy swej
po Grecyi wspomina, ze posagu jednej bogini
nie mogt dostatecznie obejrze¢ dla mnéztwa ro-
zanych wiencow, ktéremi go obwieszano. W le-
gendzie o sadzie Parysa spotyka sie szczeg6t do-
wodzacy, jak réza uchodzita za kwiat osobli-
wie piekny, osobliwie uroczy. Gdy trzy bogi-
nie na goérze lda zgromadzone, na sad pieknego
krélewicza czekaly, Juno kazata Wenerze zdjaé
swoj czarodziejski pasek wdziekdw, ktory-by na
wyrok moca urokéw swoich oddziatat. Zmuszona
do tego, zwracata sie ta najpiekniejsza po inng
dla wdziekéw swych pomoc, i odszediszy na stro-
ne, gdy najpierw przez kapiel w chtodnych falach



Skamaudru rozkoszng $wiezo$¢ czionkom swym
dafa, uwita sobie potem wieniec z roz, w ktérym
tak cudug sie stata, ze wspo6tzawodniczki pierw-
sze jej tryumf a swoje przegrang obwiescity.

Rézowy Swit poranny byt przeciez u Grekow
iakgdyby rdézy wylacznie poswiecong godzing,
a jutrzenka, Eos, za boginie tego kwiatu uznana.
Z przystrojonego rézami niebios przedsionku wy-
stepowata, rézanemi palcami wiodta na lejcach
ztotych cztery rumaki swoje, i réze petng reke na
tugi i ogrody, gaje ziemskie sypata. Jak won ro-
zy, tak samg juz jej barwe uznawa.no za co$ uzdra-
wiajgcego, darzacego ulgg w cierpieniu, a podwyz-
szeniem rozkoszy w szczeSciu. RO6za miata moc
odejmowania ostabiajacej sity upojeniu miodu lub
wina, leczyta bél gltowy i byta talizmanem prze-
noszacym mitos¢ z jednej osoby na drugg; wie-
niec zamieniony uczucia mitosnego, wraz z wonig
swojg udzielat: wiec tez kochanek lub kochanka
dary z wiencow rézanych sobie czynili, a czesto
w tym celu kfadziono je nocg na progu domu,
zamieszkiwanym przez osobe, ktorej chciano spro-
wadzi¢ mitosne snu widziadta. Kto wzajemnosci
pewnym nie byt, przez wonue plateczki rézy wro-
zby sobie czynil, kladac je na dioni i wskazuja-
cym palcu wyciagnietej reki lewej, a gdy potem
przez uderzenie rekg prawa, platki sie do niej
przylepity, znak to byt szczesliwy. Kwiat rozy
byt tez postannikiem mitosci milczacej; dac go,
znaczyto mitos¢ oswiadczyC¢, a ze przyjecie rozy
byto odpowiedziag wzajemnos$ci, narzeczonej dzie-
wicy po zmoéwinach wieniec réz na gtowe kladzio-
no i toze jej dziewicze kwiatami réz zasypywano.

Byt to takze symbol miodosci, bo miodzieniec
przystepujacy do zgromadzenia mezéw i ludzi
starszych, wienczyt sie rézami; a zapewne i sym-
bol wesela, szczescia, sprzyjajacego nam losu, gdyz
poeta, ktéry na igrzyskach publicznych piesnig
zwyciezyl, dostawal obok wienca lauru, wieniec
r6z na czoto.

Usypywano rd6zami droge, ktdrg przenoszono
posagi bdstw, sypano je réwniez pod nogi wielkich
ludzi, tryumfatoréw i zwyciezcOw szczesliwych;
rzecz szczeg6lna przeciez, ze ten kwiat mitosci,
radosci, szczesliwego dopiecia celu i tryumfu, prze-
znaczono réwniez na kwiat grobdw. Wiericzono
nim trumny i sarkofagi, pomniki zmartym stawia-
ne, i czy nie byt to* wtedy wyraz tkliwych a nie-
zmienionych uczué, postanie mitosci, majacej is¢
za duchem ukochanym poza gréb? Moralna Gre-
kéw istota, pogodng byta i harmonijna, w pieknie
zakochang: wiec nawet zalobie posmiertnej pose-
pnego nie dawata wyrazu i bolesci, gdy byia sro-
go szarpigca, tak zarzucata na oblicze zastone,
jak to uczynit malarz, gdy twarz Agamemnona,
w chwili ofiarowania Ifigenii, krajem szaty jego
zastonit.

(Dokonczenie nastapi).
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Jbzefa Ign. Kraszewskiego.

(Dalszy ciag).

— Mam precz i$¢?—spytat, Smiejac sie.

— 1dzZ do....

— Do?—spytat Watrobka—niech pani starosci-
na rozkaze dokad? Spetnie jej ordynans.

Szurska z najwyzsza niecierpliwoscig wycia-
gneta rece i zamiast odpowiedzi, precz go po-
pchneta.

— IdzZ do dyabta!

— Sciele sie pod stopy staro$ciny—odpart Wa-
trébka.—Zaniose mu uktony od niej.
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I $miejac sie a poswistujac, wyskoczyt w dzie-
I1ziniec.

Pozbywszy sie go, Szurska wskazata Kolibie,
iby szedt z nig do wiezien.

Stary nie mégt sie oprze¢ temu, bo, natychmiast
atarke zabrawszy, zwrécit sie ku lochom. Nie
)0 raz pierwszy Szurska tu by¢ musiata i szia tak,
akby byta obznajomiona dobrze. Spogladata po
trzwiach, stuchata gtoséw, ktére z poza nich wy-
chodzity, nie dajac zadnej oznaki zdziwienia, ani
yspétczuczucia.

Na pét drogi Koliba odwrdcit sie, pytajac
iczyma: dokad chciata? pokazata mu ciemny kur-
'ytarz. Sam on juz, niepytajge, gdy przyszli do
Irzwi wiezienia, w ktérem siedziat Damazy, po-
czat je otwierad.

Stara, pod tutubkiem, tak samo jak Watrébka,
liosta r6zne wezelki.

Wochodzac do lochu, znalezli Damazego, ktory
postyszat byt chdd i otwieranie, lezacego i okryte-
go z glowag. Wszystko, co mu Watrébka przy-
liést, pochowane bylo pod stome i odziez. Nie miat
aawet ochoty podnies¢ sie i spojrze¢ na stréza, az
Szurska, przysiadiszy przy nim, odstonita kaptur
poszarpany, ktorym miat glowe pokryts, i zoba-
czywszy ja obwigzang, mrucze¢ co$ zaczela.

Gtos ten i dotkniecie reki przymusito Damaze-
70 zwrdci¢ glowe i obejrze¢ sie. Poznat starg
Szurska, ktéra kiwneta nan i palec potozyta na
ustach. Potstowami méwiagc tylko do niego, za-
zadata, aby sie podniost.

Koliba, latarke zostawiwszy na przymurku, sam
siadt na wschodkach. Szurska szybko zaczeta od-
wija¢ szmaty, ktore poktadt byt Watrébka, powa-
chafa je, zalata czem$ innem, z dobytej flaszeczki,
i przytozyta nanowo.

Z obojetnoscig znekanego cztowieka, ktory daje
z sobg robi¢, co kto chce, poddat sie Damazy no-
wemu ran opatrzeniu. Szybko i dosy¢ zrecznie
dopetnita tego stara. Potozyta przy nim w papier
zawiniete jadto jakies$, przyniesione z soba, co$ mu
szepneta bardzo cicho do ucha, popatrzyta na nie-
go—i wrécita do Koliby, ktory z rezygnacyg ja-
kas byt jej postusznym.

Pordniach pozbawionych nadziei—od chwili, gdy
Marcyan wdart sie do niego, niemal sitg, poczyna-
to wraca¢ Damazemu zycie jakie$ i cho¢ staby
promyk ufnosci w przysztosé.

W poczatkach zwatpit byt zupetnie o sobie,
znajac zajadtos¢ Wolskiego, czekat juz tylko
$mierci, a chcac ja przyspieszy¢, gtodem sie mo
rzyt; teraz chciat zy¢, cho¢ meczac sie i myslac, ze
sie jakim cudem wyzwoli¢ moze.

Nie rozumiat on wecale, co tu mogto przygnaé
Watrobke, oprocz chetki uczynienia na przekore
Wolskiemu; mniej jeszcze mitosierdzie Szurskiej
nad sobg mdgt wyttdmaczy¢, bo ona nie miata za-
dnego powodu litowania sie nad nim. Domyslat
sie w tern chyba starania brata i przekupienia ko-
biety, ze skapstwa znanej.

Gdy mu przyniesiony nap6j i pokarm, troche sit
przywrdcity i sennos$¢ przeszta, poczut wigkszy
bél w ranach opatrzonych, lecz ten mu najmniej
dolegat; myslat: czy brat moze w jaki sposéb uta-
twi¢ mu ucieczke lub wyrobi¢ uwolnienie.

Pierwsze bylo prawie niepodobnem, drugie zu-
petnie niemozliwem. Za zycia chorgzego, oprécz
Sepika, ktérego Wolski puscit na czas tylko, chcac
sie nim postuzy¢, nie bylo przyktadu, by kogo
z lochoéw puszczono.  Wiedzieli wszyscy o takich,
co tu gnili od lat dwudziestu.

Nie przyszto nawet na mysl Damazemu, by cho
rgzy mogt umrzeé, lecz—jaka$ nadzieja nieozna-
czona, niewyttdmaczona, wstgpita w serce. Byli
ludzie, co o nim wiedzieli, co sie nim opiekowali.

Ciekaw byt czy Watrobka przyjdzie znowu,
czy Szurska powrdci?

Sit troche odzyskawszy, jednakze daleko wiecej
cierpiat, niz wprzédy. Gdy go tu rzucono pora-
nionego, po znacznym krwi uptywie, padt ostabio-
ny, zrozpaczony i, morzac sie gtodem, zwolna prze-
szedt w stan gorgczkowego marzenia i sennosci.
Sny zrazu burzliwe i niespokojne, w miare jak si-
ty tracit, stawaty sie coraz mniej wyraznemi, mgli-
stemi, czucie zastygato.Zdawato mu sie, ze niezna-

cznie z tych marzen sennych przejdzie w wieczny
sen $mierci.

Niekiedy dzieciecy natdg, na mysl, ze usta przy-
wodzity mu modlitwe, szeptat ja urywata mu sie.
rozpoczynat nanowo—usypiat. We snach widziat
Faustysie matem dziewczeciem, z kosami dtugiemi
na ramionach, chodzacg boso po podwdrku i usmie-
chajacg mu sie, potem starego kréla z Lunewilu,
siedzgcego przy kominie z diugg fajka i tagodnie
usmiechajacego mu sie; widziat przyjacidt, brata
i jakich$ ztych zbojow, ktorzy go dusili za gardio.

W snach gorgczkowych placze sie wszystko
przezyte, a najczesciej to, co najdawniejsze, co
zapomniane i pogrzebione. Te lata mtodosci na-
nowo przesnit byt Damazy. i teraz rozbudzone
wspomnienia ich, przychodzity mu zywsze. Sam
przed sobg spowiadat sie ze wszystkich lat, szcze-
Sliwych i czarnych.

Chciat znowu zy¢, nie tyle moze dla nadziei
szczescia, ile dla pomsty Dad wrogami. Niechrze-
$cijanskie to uczucie, najtrudniejsze do wyrwania
z serca ludzkiego, tkwito w nim dziwnie obok mo-
dlitwy.

Izba wiezienna, Kktérg teraz, zapaliwszy sto-
czek na chwile, mogt poraz pierwszy obejizeé le-
piej, nie miata Swiatta i okna. W goérze ciemna
szyja zakratowana wychodzita gdzie$, ztamana
tak, aby sie nig zaden promieni nie wcisnat i wiata
czasem chtodnem powietrzem.

Sciany ceglane, ktérych barwe zielei ple$ni
zmienita, cate bg/}y mokre i jakby przesigkto wo-
da. Gdzieniegdzie potyskiwata ona na zrebach.
Zdaleka, w drugim rogu izby, przy Scianie po-
strzegt Damazy, przerazony—zwisty taincuch za-
rdzewiaty, ktérego korce lezaty na ziemi, a tuz
pod niemi bielaty rozrzucone kosci. Pomiedzy nie-
mi, przygladajac sie pilniej, rozpoznat czaszke
ludzka wywroconag, ktorej kos¢ od wilgoci juz po-
pekata.

Kilka zeber i piszczeli sterczato z kupy jakie-
go$ $miecia i zgnilizny. Damazy przezegnat sie
i za tego meczennika odmdéwit Aniot Pariski.

Dawne te jakie$ dzieje, zapomniane, wypisane
byty temi szczagtkami cztowieka, ktéremu nawet
nie dano pogrzebu.

Damazy, nierychto o$mieliwszy sie, po odmé-
wieniu modlitwy sprobowat podniesé sie na nogi.
Zdawato mu sie, ze obowigzkiem jego byto te ob-
nazone kosci zagrzeba¢ i ziemig przyrzuci¢. Gra-
barski ten obowiazek dlatego chciat spetic, ze
mu widok czaszki i resztek niedognitych przykre
sprawiat wrazenie.

Postawiwszy stoczek na przymurku, Butrym
zblizyt sie ku miejscu, w ktérym tancuch byt zwie-
szony. Oprécz czaszki i twardszych kosci pi-
szczeli, zeber, porozrzucanych jak rozerwany ro-
zaniec kregbw pacierzowych, nic tu juz nie pozo-
stato, a resztki kosci wilgo¢ tak przejadia, ze sie
w rekach rozsypywaly. Ziemia w tem miejscu
miekka data sie podnies¢ rekami; Butrym rozgar-
nat ja, wykopat dotek i z poboznem uczuciem po-
czat sktada¢ w nim wszystko, co jeszcze na po-
wierzchni lezato.

Na jednej z malenkich kosci, co$ mu zabtysto.
Byta to zlota obrgczka. Nieboszczyk za pogrzeb
mu ptacit. Na szerokiej obwaodce, staty dawnem
pismem wyryte wyrazy:

Serce moje i twoje
Polacz, Boze, oboje.
i rok 1590.

Stare dzieje! — Serca te rozdzielita niewola i
$mier¢, a z dwéch nieznanych zywotéw zostata
martwa obraczka, trwalsza niz zycie.

Z uczuciem takiem, jakby mu historya tych kaj-
dan i meczenstwa byta znang, Butrym na palec
wiozyt pierscien 6w Slubny.

Miatoz to znaczy¢ $lub ze Smiercia, czy przepo-
wiednig by¢ zycia, ktére serca potaczy?

Pogrzebtszy kosci, Damazy wr6cit na swéj bar-
t6g—i zabrat sie do spoczynku. Nie byto tu dla
niego ani dnia ani nocy. Nawet przyjscie Koliby
nic nie oznaczato, gdyz Kklucznik, przyniostszy
dzban wody i kawat suchego, zapleSuiatego Chle-
ba, czasem sie po dwa dni nie zjawiat, czasem
dwa razy na dzieh zagladat.


uznawa.no

Glosy zzewnatrz nie dochodzity prawie i dzwo-
now koscielnych nie mogt nawet dostysze¢. Nie-
kiedy, gdy w dziedzificu brukowanym ciezkie wozy
blizko przechodzity, zdawata sie drze¢ ziemia.

Wsrod ciemnosci — styszat nocg tylko szmery
jakichs$ istot niewidzialnych, ktére z nim dzielity
wiezienie—ale nie widziat ich. Owady Slizkie ja-
kie$ i zimne, znajdowat przylgte do ciata, gdy sie
budzit i zrzucal je z obrzydzeniem. Lecz, coby
innego cztowieka zabi¢ mogto, silnej tej naturze,
nawyktej do trudu, gdy raz pragnienie zycia sie
rozbudzito, stuzyto tylko do krzepienia go, do wy-
prowadzenia ze zdretwiatosci i uspienia.

Nazajutrz nie zjawit sie Koliba, nie przyszedt
nikt, nic nie przerwatlo milczenia gtuchego tego
grobu. Na chwile Butrym zapalit stoczek, aby
poszuka¢ pokarmu, ktéry wygtodzonemu zdat sie
dziwnie smacznym. Sity wracaty. Rany mnigj
bolaly dnia tego. Mysl w glowie chodzita rze-
zwiej. Ludzie o nim wiedzieli, brat pracowat dla
niego, naostatek Bég, gdyby go nie chciat ocali¢,
czyzby mu nie dat w pierwszych dniach zakoniczy¢
mizernego zywota?

Trzeciego dnia otworzyly sie drzwi, wszedt Koli-
ba, dzban Swiezej wody nidst, chleb pod pachg i mi-
ske postawit przy nim, wktérej ciepta strawa byta.

Nie odezwal sie, stojac nad nim, gdy jadi—
a na—Bdg zapta¢—nie odpowiedziawszy ani mru-
knieciem, zawrocit sie i1 drzwi zamknat za soba.

Wrocity ciemnosci | milczenie.

Dnia 4 Maja, wedle zwyczaju, uroczyscie obcho-
dzi¢ miano $w. Floryana imieniny ksiecia chorgze-
go. Kitotylko chciat na taske jego zastuzy¢ lub
sie w niej utrzymaé, dnia tego submittowaé sie
musiat.

W wigilig juz miasteczko i zamek nadzwycaj
byty ozywione. Ksigze chorazy starzat i chorzat,
maéwiono o testamencie — a rzeczg jest dowiedzio-
na, ze najwiecej ludzie dworujg mtodym pannom,
a starym bezdzietnym u grobu stojgcym bogaczom.
Zjazd tez w tym roku obiecywat sie nadzwyczaj
liczny. Niemowiagc o tern, ze z Zawieprzyc pan
Wojewoda Czerniechowski, tes¢ ksiecia chorazego,
przyjecha¢ musiat, bo dotad losu przysziego cor-
ki nie moégt zapewnié; ksiezna krajczyna, uczony
ksigze Udalryk, Sapieha jeden, Massalski, oby-
wateli z Brzeskiego mnoztwo dazyto do Biatej.

Obiecywano, iz hetman wysle z gratulacyg syna
ksiecia Karola, Miecznika Litewskiego, lecz pono
miecznik wotat polowa¢ z przyjacioty i wyméwit
sie od podrézy, ktéra mu grozita urzedowa, obo-
wigzujacg nudng powaga.

zambelan Kaszyc bawit juz od dni kilku; ksia-
ze sie dowiadywat i spodziewat Matusewicza; dro-
bnej szlachty nie liczono.

(Dalszy ciag nastagpi/

PRZEGLAD TEATRALNY .

Poswiecenia, komedya w 3-ch aktach, Jézefa Narzymskiego

i W.S. — 0 wlasnej sile, komedya w 3 ch aktach, oryginal-

nie przez L, Swigcickiego napisana (wierszem). — Czyja wina?

obrazek dramatyczny w 1-ym akcie, H. Sienkiewicza. — Dziwa-

Cy, fraszka sceniczna, w 1-ym akcie, Leopolda Swiderskiego. —

Rézowe domina, komedya (!) w 3-ch aktach z francuzkiego,
pp. Delacour i Henneauin.

Najgorszymi egoistami sg egoisci poswiecajacy
sie\ egoizm tego gatunku widzi poswiecenie we
wszystkiem, z czego sam zeru dla siebie nie ma.
W matych i plytkich umystach—a takich jest
przeciez wiekszos¢ na Swiecie — sprzymierza sie
ten chciwiec z obtuda, stroi sie w pawie pidra za-
miaréw i czyn6éw uczciwych, nawet szlachetnych;
napetniajgc Swiat sobg, zawsze i wszedzie soba,
utyskuje, ze mu na tym Swiecie niedos¢ miejsca
zostawiono; przedstawia siebie’, zawsze siebie,
jako ofiare otoczenia swego; w ten sposéb poswie-
ca sie ciggle i, wbijajac gwoézdz falszu coraz gle-
biej w dusze, sam w korcu wierzy¢ zaczyna w to,
czem ludzi oklamuje. Poniewaz $wiat naokoto
niego sie obraca, ztad rzecz prosta, ma on prawo
uwazac sie za dobroczynce Swiata. Z pycha, nie-
odrodng cérg egoizmu, taczy sie zawsze, przy ta-
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kich ksztattach i rozmiarach umystu, tchérzowstwo
moralne: egoizm, jesli nie jest okrutnym, musi by¢
zawsze obtudnym, jesli nie rozbija, klamie. Obtu-
da stanowi niezbywalny przymiot dusz egoistycz-
nych a matych. Czlowiek, niemajgc odwagi na-
zwac sie przed Swiatem i ukaza¢ takim, jakim
jest, przybiera maske, udaje poswiecenie. Dla sa-
tyry | komedyi temat przepyszny.

Obrali go do komedyi swojej panowie Na-
rzymski i W. S. Utwér ten poznaliSmy dopie-
ro w tych czasach ze sceny ogrédkowej. Nie
wiemy co z tej wspolnej pracy na dziat W. S.
przypada, ale zdaje nam sie, ze i sam temat i
wszystkie dramatyczne w rozwoju jego momenta
w umysle Narzymskiego sie poczely. Natura gte-
boko moralna, umial Narzymski tgczy¢ lekkosé
wiasnego zycia z powaznym, Szczerze uczuciowym
i prawdziwie madrym na Swiat, na cziowieka i
sprawy jego pogladem. Mito$¢ spoteczenstwa
uczynita z niego moraliste w najszlachetniejszem
znaczeniu. Zaden 2z naszych komedyopisarzow
nie wyjmujac Fredry, nie stwierdzit takiej, jak
Narzymski mitosci ideatlu moralnego, a pamietac
potrzeba, ze autor Pozytywnych nie przemawiat ni-
gdy betkotem peror i deklamacyj, ale rodowitym
jezykiem, rodowitym stylem sztuki: rozwojem cha-
rakterow i stosunkéw ludzkich. Jakze 'wysoko
stanatby ten cztowiek, w trzydziestym roku zycia
zgasty, gdyby go nie trapita dtuga, krew z serca
wysysajagca choroba; gdyby byt dozyt przynaj-
mniej dni dzisiejszych w lepszem zdrowiu, bycie i
warunkach ogélnych! Dziesie¢ lat dodane do zy-
cia takiemu talentowi, to prawie nieSmiertelnos¢.
Miata prawo Talia polska zasmucic¢ sie¢ po skonie
Narzymskiego; utracita bowiem site miodg, czer-
stwg, wiele obiecujaca, site rzeczywista. Poety-
czny miodzieniec mogt sie sta¢ zczasem dramatur-
giem wpltywowym, jednym z tych, co-to egoizm,
stabos¢ i nieprawos¢ ludzka na tortury,bra¢ umie-

ja, a przytem pisarzem najwybitniej narodowym.

Zal za mlodoscig wiasna, gdy jeszcze wiek po-
Zniejszy pozostat, nie jest tak ciezkim; jak zal za
mitodoscig cudza, po ktérej nie zostato juz nic, na-
wet minuty jednej. Nie mozna do$¢ odzatowac
mitodosci, ktora piescita ciagle stawa, a nagle po-
chioneta Smier¢. Skon Narzymskiego byt prawdzi-
wie przedwczesnym. Przyjazn goracg nad nim tze
wylata. Nie pamietamy sympatyczniejszego mio-
dzienca, a po Romanowskim wyzszego talentu,
zgastego za dni naszych. Blada, wiotka postaé
rosta jak drzewo zieleniejgce sie bujnie nad kry-
nicg uczuc i ideatéw najczystszych. To drzewo
miato przez dhugie lata darzy¢ owocem pozywnym
i stodkim, zapewnia¢ cien ludziom strudzonym, za-
praszac do siebie lisci swoich drzeniem. 1 nagle
podciete siekierg, padto. Dziecie z niebieskiemi
oczyma porwata ta, ktéra nic nie oddaje.
Poswiecenia Sg jeszcze utworem prawie poczat-
kowym. Po Wielkich ludziach powiatowych, nastata
dtuga chwila przerwy. Okoto 1870 r. dopiero wziat
sie Narzymski nanowo do dramaturgii i wspdlnie
z p, S. wytworzyt dzieto, ktéremu te wzmianke po-
$wiecamy. Wydrukowalt je Tygod. illustr. w 1870 r.
(p6trocze 11; Nr 138—150); dlaczego nie przed-
stawita scena nasza, cho¢ przedstawiata utwory
0 wiele gorsze? Tajemnicy tej badac nie chceray;
powiemy tylko, ze lepiej pézno niz nigdy, i dzi$
jeszcze mozna zte naprawié. Poswiecenia W Ka-
zdym razie zajma, a gdyby nawet miaty otrzymac
tylko succés d’estime, ze wzgledu na zmartego
wspotautora, to i tak trud nie bytby straconym.
Pan S. moglby tatwo dwa pierwsze akty ze-
sung¢ w jeden, a to podniostoby znakomicie war-
tos¢ sztuki. Pierwszy szczeg6lniej akt jest roz-
wleklym; cata tak zwana expozycya zawiele miej-
sca zajmuje. W koncu aktu li-go, poczawszy od
sceny V111, dziatanie sie ozywia, a w akcie 11 i
IV jest juz na co patrze¢ i czego stucha¢. Rozmo-
wa Darzynskiego z p. Izabellg w scenie VII, poe-
tyczna a prawdg natury przejeta, wprowadza nas
w sfery wyzszej juz dramaturgii: misternie prze-
rwano jg wejsciem nieproszonej osoby. W calej
robocie tej sceny, czujemy reke poety i artysty,
jakim byt Narzymski. Effekt z Hilarym Stary-
kiewiczem (Zgrzybkiewiez), w ktdrego konkury
widz zrazu wierzy, jakgdyby w prawdziwe, jest
najzupetniej naturalnym a dosadnym; szkoda tyl-
ko, ze autorowie nie utrzymali uciesznego staru-

szka, w stosunku ciggtego sasiedzkiego pozycia*
z Mirkowskimi. Zbytecznem* jest gui pro quo
z Zosig, bo najpierw zmusza do powtérzenia
dnej i tejsamej formy dramatycznosci, a powtore,
pozostaje bez wptywu na rozwdj sztuki; jest to ni6
zatozona na to, aby nie by¢ wysnuta. Ukaranie
Izabelli i matki przepyszne. Walka w sercu cor-
ki zastosowana do rozmiarow i stylu jej duszy;
wychowanie przez tak poswiecajaca sie matke,
musiato wydac takie poswiecenie sie corki. Zosia,
Gustaw Stawiarski—dos¢ nikli, Artur Darzynski,
prawdziwy, na wczoraj i dzi$ zaréwno prawdziwy:
niepredko zniknie rasa mezczyzn wierzacych
w kobiete dlatego tylko, ze kobieta, pigeknoscia,
formy pociaganych, i w formie tej niezdolnych so-
bie wyobrazié tresci innej, jak tylko piekng: mo-
tyle lecace do $wiatla; a im ktéry z nich szlache-
tniejszy, tern wiekszym moze by¢ mazgajem i tern
fatwiej sptonie.—Wykonczeniem, okragtoscia, do-
skonatoscig charakteréw jako wytworéw sztuki,
nie odznaczajg sie Poswiecenia. W zadnym chara-
kterze, z wyjatkiem corki, temat poswiecania sie
nie jest psychicznie ugruntowany, snuje sie tylko
przez wszystkie z woli samych autorow: majaczy
0 poswieceniach poczciwy safanduta Mirkowski,
poswiecajac sie pszczotom, a przez nie krajowi;
tapie sie na wedke poswiecenia Starykiewicz, ofia-
ra poswiecen pani Mirkowskiej pada kilka razy na
dzien nieszczesliwa jej siostra Irena. Jeden tyl-
ko, rzeczywiscie poswiecajacy sie dla przyjaciela,
Stawiarski, milczy. Gdyby mu wiecej miejsca da-
no w sztuce, bytby to doskonaty miodzieniec—do
zycia, do czynbéw, nie do marzen i ugzuc.

O wiasnej sile howego autora, p. L.Swiecickiego—
tak opiewa afisz—przedstawia kobiete, ktora jest
zupeing antyteza lzabelli Narzymskiego. Tamta
zerwata z narzeczonym, miodym, przystojnym i
zamoznym, aby wzig¢ starego, wstretnego, ale za-
mozniejszego, bo milionera; ta opiera sie w imie
najszlachetniejszej i najrozumniejszej emancypacyi
kobiecej, w imie praw serca swego, hamowom mat-
ki, podobnie jak Mirkowska—ptochej. Cala rzecz
bardzo zacnie napisana, na temat nie nowy, ale
nowos¢ w pomysle nie jest pierwszym zasadni-
czym i niezbednym przymiotem gotowego juz pie-
knotworu. Nic nowego pod storicem: a jednak
wszystko nowem by¢ moze, gdy je odnowi, od-
Swiezy i wskrzesi do nowego zycia ta czarodziej-
ka, ktorej na imie poezya, i ten potentat, ktéremu
na imie rozum. Utwor p. Swiegcickiego, obok wie-
cznotrwatego tematu kobiety, kochajacej wsrod
przeciwnosci, przeprowadza jeszcze inny, dazno-
sciowo-spoteczny: przedstawia nam rodzine zrui-
nowana, ktdrg praca wstrzymuje nad przepascia
nedzy i stoczy¢ sie w nig nie dozwala. Aniotami
tej pracy sg. owa bronigca sie od matzenstwa
z cztowiekiem bogatym a niekochanym, Wanda i
wychowanica jej rodzicow, Marylka. Pod wpty-
wem' tych dwoch aniotdw nawet pantofel papa
Drzymski i sekutnica mama Drzymska, zaczynajg
zy¢ o wihasnej sile i zaktadajg w Warszawie pra-
cownig szewcko-introligatorska, pod kierunkiem
obu dziewczat. Niebezpieczenstwo nawrdcenia ich
omingt autor w sposob bardzo tatwy: kazat mu sie
spetni¢ miedzy drugim a trzecim aktem. Niemo-
glismy dojs¢: dlaczego Henryk, zakochany w Wan-
dzie, tak gwattownie w najgorszej chwili wyjez-
dza i cate dwa lata bawi w Paryzu, kiedy ci tutaj
mocujg sie z przeciwnosciami, z niedostatkiem,
a nieraz moze i z glodem? W zakorczeniu, jakgdy-
by deus ex machina, wyskakujg na raz dwa wy-
grane processy; ale mysl autora przytem zupetnie
rozumiemy. Pieniedzy nie uwaza on za niezbedne
do szczescia, a przynajmniej szczesliwego rozv >3-
zania dramatu,chce tylko wskazaé, ze dopiero p ‘v
dodwiadczeniu, rozsadku i umiejetnosci zycia, zbyt,
pozno, co prawda, nabytej przez Drzymskich, pie-
nigdz, nie bedzie juz dla nich nozem szalonego;
beda oni teraz umieli szanowa¢ majatek, teraz,
gdy ich los tak porzadnie wychiostat za lekko-
mys$Iino$¢.  Autor odebrat im mienie tak, jak do-
bry wychowawca odbiera grymasnemu dziecku
zabawke. Catos¢ sprawia wrazenie melodramatu,
a sprawia je pomimo prawdziwie jedrnej ironii lub
zwiezle wyrazajgcego sie humoru,” pomimo komi-
cznych postaci Brygidy, dewotki, i Fredzia, tobu-
za rodzinnego. Malowanie dewocyi jest zbyt ja-
skrawem i nieostroznem: karcgc pietyzm chorobli-



wy, obraza sarne modlitwe i uaboznoso, od reli-
gij stanowionych nieodtgczny,. Deklamacya, pie
kna wprawdzie, poetyczna i rozumna, szkodzi
wszakze dramatycznosci przez tosamo zejest, ze
ja czuc€ jako deklamacyg. Charakter Wandy bar-
dzo wzniosty i starannie opracowany. Nadspo-
dziewanie wiersz i nadspodziewanie wiersz dobry,
obok innych zalet utworu, z ktérych najwazniej-
szg jest sita i wdziek w wystowieniu, wskazuja, ze
p. L. Swiecicki, me jest zwyczajnym wytworcg
sztuk teatralnych, ale lubi i na Helikon zaglada¢.

Kto chce sie przekonaé: czego na scenie samym
stylem dokazaC mozna, ten niech zobaczy obrazek
dramatyczny pana H. Sienkiewicza pod tytutem:
Czyja wina? Ze stylu bije tu zar taki, ze czuje-
my kazde drzenie dwojga zywych serc ludzkich.
Jest to tylko rozmowa, dyalog, ale stuchajac go,
zapominamy chwilowo, ze jesteSmy w teatrze, la
whasciwos¢ talentu p. Sienkiewicza, ktérg przy
rozbiorze jego powiesci nazwalismy sitg gtowna,
zasadnicza, w obrazku niniejszym wydata z siebie
catg prawde i piekno i sarne tre$¢ utworu. Odej-
mijcie obrazkowi temu styl, a zostanie z niego tyl-
ko skielet wydarzen i stosunkOw powszednich, ni-
kogo zajg¢ niezdolnych, a nawet niezupetnie pra-
wdziwych. Ale p. Sienkiewicz jest artysta; na ten
suchy skielet talent jego ponawijat muskuty, zyty
i nerwy, przyoblekt go w ksztatty cielesne, zycie
wen tchnat—i rzecz btaha stata sie rzecza pigkna,
ktéra podobne dialogues i proverbes Mussetow i
Feuilletéw do rozprawy olepsze wyzywa. Dzieki
plastycznosci stylu p. Sienkiewicza, dziwactwo
mezczyzny, malarza Leona, przedstawia sie jako
powazna przyczyna tragiczna stosunku serc, a lek-
kos¢ kobiety, JadwigiKartowieckiej, rozkapryszo-
nej damy, przebywajgcej najniebezpieczniejszy dla
mezatek Rubikon nudéw—znika pod wrazeniem si-
ty uczué, tlumaczacych sie takiemi a nie innemi
stowami. Musiat by¢ porzadnym oryginatem ten,
kto w odezwaniu sie ukochanej: ,wiecej oddaje,
niz biore* dostrzegt obraze tak wielka, ze nawet
jednego stowa wyjasnienia nie zadajac, odjechat
i nie pokazat sie wiecej. Ludzie, co dzi$ jeszcze
tak sie kochajg, przed dwoma czy trzema laty nie
mogli sie tak rozstaé; gdyby nawet on $miatosci
nie mial, ona-by sie z pewnoscig na bohaterstwo
zkamania konwenansu szlacheckiego, baronowskie-
go, a nawet ksigzecego, zdobyta. Pod kaskadg stéw
gorgcych zapomina sie o nieprawdopodobienstwie
wydarzenia; ale po rozmysle krytycznym wytkng¢
je potrzeba. Na pytanie: Czyja wina? mozna mie¢
iedne tylko odpowiedz: ,,Wspdlna“.

Rozstajg si¢ zatem. Panna Jadwiga z Kaimo-
wie wychodzi za p. Kartowieckiego, przepedzaja—
cego uzyteczny dla kraju i ludzkosci zywot swoj
w Chantilly pod Paryzem; Leon maluje dalej
obrazy. Ja otacza r6j wielbicieli, ktérych sobie
lekcewazyta; jego—rdj wspomnieri, zktéremi prze-
bywac lubi. Wiecej jest ruchu, sity i fantazyi
w niej, wiecej statosci, wiary i uczciwosci w nim.
Ona przedstawia strone czynng wspolnych im
dziejow, on — bierng. Po latach —a lata sg
wiekami dla serc, ktore zapomnie¢ o sobie nie
mogg — ona pierwsza zbliza sie do niego, pierw-
sza wyznaje mu mito$¢, pierwsza wymawia syre-
nie stowo ,,rozwod" i pierwsza tez na ledwo od-
budowany ottarz Swietosci dawnej rzuca, niby pia-
skiem, spazmatycznym $miechem niewiary i od-
stepstwa. Ani chwili walki i ukojenia, a chocby
tylko wypoczynku. Ledwie przebrzmiata rozmo-
wa, rozlega sie rozkaz ,,Prosi¢!" i wchodzi jeden
z wielbicieli, ten, o ktérym z wiasnych jej ust wie-
my, zs moze sie sta¢ czems$ wiecej, niz prostym mo-
tylAwm latajacym naokoto rozy.

YSi lwiga staje przed nami ostatecznie jako je-
uiisc tych istot trudnych do odgadniecia, ktore
z tego powodu nazwano sfinxami. Taka jest Ja-
dwiga jako indywidualno$é, nie jako typ, ale na
wet w takiem pojeciu zakonczenie powyzsze wy
daje nam sie prostym effektem scenicznym, pozba-
wionym prawdy. Znamiona prawdy zato nosi na
sobie cate zachowanie sie Leona. Jestto juz in-
dywidualnos¢ tak wyraznie uksztattowana, ze ni-
komu na mysl przyjsé-by nie mogto upatrywanie
w nim typu. Takich mezczyzn jak Leon jest nie-
wielu. Silny w ostatecznych postanowieniach,
stabym on jest przez dostepno$¢ dla wzruszen i
stusznie tez sam stabo$¢ swa zeznaje. G-dybySmy
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przedtem juz znali jego ukochang, moglibysmy po
pierwszym jego wejsciu na scene powiedzie¢: co go
czeka w spotkaniu z indywidualnoscig tak silna,
jak Jadwiga. Kto chce twarz swg bladg ukazac,
ten wyjdzie z okopéw dumy i da sie znowu uczu-
ciu porwaé. Uczciwe cofniecie sie, odtracenie ma-
ry rozwodu, lezy zupetnie w charakterze Leona.
Obie dusze sa niezwykiej miary: ona nie bedzie
nigdy pospolitg zalotnica, on powszednim mazga-
jem; dusza to idealna, artystyczna, czysta — ale
watha i tylko prawoscig swg silna, co$§ w rodzaju
Andrea del Sarto lub Correggia.

P. Sienkiewicz pokazat w Hani, jak mito$¢ od-
czuwac i artystycznie odtwarza¢ umie; w dyalogu
tu rozpatrzonym ztozyt nam nowy dowdd tej umie-
jetnosci. Zadaleko jednak posunelibysmy sie. gdy-
bySmy z préb dotychczasowych wyprowadzaé juz
chcieii pewnik, ze autor Najedna karle bedzie pi-
sarzem dramatycznym. Rozbiér tej whasnie sztuki
musiat nam pewne watpliwosci nasuna¢ i dzi$
wobec dyalogu, ktéremu wszelkie oddajemy po-
chwaly, nie mozemy ukry¢ uwagi, ze styl, ten krél
w powiesci, do sztuki dramatycznej sam jeden nie
wystarczy. Dramat powinien by¢ nie zbiorem dyalo-
goéw goracym, barwnym plastycznym stylem pisa-
nych, ale organiczng budowa wzniesiong z charakte-
row: nie dyalogi, ale charaktery dobre, artysty
cznie dobre, wytwarza¢ potrzeba, chcac by¢ do-
brym dramaturgiem.

Obrazek odegrano poprawnie; tylko p. Ladnow-
ski miat mine zanadto cierpigca. P. Chraszczew-
ska niedostatecznie jeszcze gre swoje wyréwnata,
zwlaszcza ze wzgledu na ruchy; niekiedy rowniez
i gtos brzmiat na niewkasciwg nute. Gra w obu
rolach jest bardzo trudng i wymaga nietylko talen-
tu, ale i wielkiego do$wiadczenia scenicznego. Za-
grac taka role, jak Jadwigi lub Leona, poprawnie,
to juz rzecz niemata; przyznanie chochy samej tyl-
ko poprawnosci za pochwate juz starczy¢ powinno.

P. Leopold Swiderski z mitego i wdziecznego
dla siebie pola drobnych dramacikéw naiwno-daz-
no$ciowych wtargnagt w najnowszym swym utwo-
rze Dziwacy ha pole satyry. Nie idzie mu na niem
tak razno i swobodnie, jak na dawnem; urodzaj tu
mniejszy, bo i mniejsza zyznos$¢, a chcac sumiennie
wartos¢ plonu okresli¢, powiedzie¢ potrzeba, ze
sktada sie on”z pustych prawie kloséw. Wszyscy
ci dziwacy, i troje starych, i miody Stanistaw,
niczem sie nie odznaczajg. Sa to figury catkiem
ubogie; ich $mieszno$¢ tak juz znana, ze przestata
by¢ Smieszng, ich potozenia zuzyte, ich stosunki
zzewnatrz, nieprawdopodobnie, jak bywa we
wszystkich zartach scenicznych, naciggane: sto-
wem proznia, czczos$¢, brak wszelkiego oryginal-
nego zosobienia i ustosunkowania postaci dziata-
jacych. Okazuje sie po tych DzwafcacA, ze zdol-
no$¢ p. Swiderskiego nie zdota jeszcze unie$é
ciezaru satyry. W takim rodzaju dramaturgii, do
jakiego Dziwacy naleza, najtatwiej jest pisac, id
est stawia¢ czarne znaki na papierze, ale najtru-
dniej moze pisa¢ dobrze. Jedynie na uwage zastu-
gujacy moment sztuki stanowi ptochliwos¢ rodziny
przed Stanistawem, od poprzedniego odgrazania
sie jaskrawo odbijajaca. WSszystko inne, stare
juz, zuzyte, oklepane; catemi korcami takie lalki
z worka literackiego wysypywa¢ mozna. Nawet
doskonata gra p. Sikorskiego w Teatrze Nowym
nie zdotata niesmaku zatrzec.

Az dwoch panéw Alfreddw, Henneguin i Dela-
cour, ztozylo sie na jedno gtupstwo, ochrzczone
nazwg: Rozowe domina. Temat tu niby takisan,
na jakim Fredro mtodszy osnut swoje JFiWe brac-
two', ale whasciwie sztuka obywa sie bez tematu;
autorowie, przyjawszy role kelnerow, pokazuja noc
W restauracyi paryzkiej po balu maskowym i ro-
big zabawne qui pro quo z garderobiang, ktorg ka-
zdy z trzech mezczyzn dziatajacych bierze za in-
ng kobiete, a zaden za prawdziwg. Oczywiscie
wszystkich drwin z matzeristwa, z cnoty, ze skro-
mnosci zliczyé-by niepodobna. Wszystko to jest
w rodzaju piwno-ogrodkowym, i zagrane w jakiej
budzie jarmarcznej, wigksze-by jeszcze wrazenie,
anizeli na scenie teatralnej, sprawito. Smieje sie
ludek; nie moze si¢ niekiedy od Smiechu wstrzy -
mac i sam sprawozdawca: ale to nie sztuka, to cos
jakby taniec $w. Wita; nie estetyka, ale patologla
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(Dokonczenie).

Pod ogélnym tytutem: ,,Les femmes des Tuille-
ries“, p. Imbert de Saint.Amand wydat obraz
z zycia Maryi Antoanety od r. 1789 — 1791.
(Paris, Dentu. str. 318). Jestto wiasciwie utamek
tylko z tego nieszczesliwego, straszliwego drama-
tu dziejow Francyi, ktéry nie przestanie nigdy
poruszac i oburza¢, pelen zajmujacych epizodow,
ale przedstawiajagcy nam krélows, jakby z profilu
tylko i w popiersiu. Ograniczywszy sie $cisle
chronologiczng rama nadang ksigzce, autor uka-
zuje nam krolowg w catym blasku pierwszych lat
jej meczenstwa, jej otoczenie, kréla, dwor — nie
dajac poznaé najtragiczniejszego wyrobienia sie
tej fiziognomii, ktéra w ostatnich chwilach zycia
do heroizmu sie rozpromienia. Zupetnie nowych
szczegotow nie znajdujemy tu weale, ale materyat
juz znany, zuzytkowany zrecznie i umiejetnie.

W czesdci pierwszej Mirabeau, w drugiej Bar-
nave, w trzeciej ksigze d'Orleans, obok krélowej
$ciggajg uwage. Postaciom tym, najbardziej Mi-
rabeau, poswiecit p. de S. Amand moze wiecej
kart, nizby nalezato. Krolowa znika wsrdd tych
figur, coraz nowych, na ktére gtéwne Swiatto jest
skierowane. Epizod ucieczki i uwiezienia w Va-
rennes moze jest jednym z najlepiej opowiedzia-
nych i obudzg w czytelnikach najzywsze zajecie.
Zimna krew Ludwika XV1 wystepuje tu niemal
jaskrawo i dziwacznie. Nie potrzebujemy doda-
waé ze autor z najwiekszem poszanowaniem i
czcig jest dla rodziny, ktorej losy opowiada; a
szczegolniej wynosi heroiczng odwage i zimnag
krew krolowej.

Powies¢ konczy sie powrotem do I uillenes tej
nieszczedliwej ksiezny de Lamballe, ktéra wkrét-
ce miala poswiecenia sie swojego paéé ofiara.

Wielkg zastugg autora, ktdérego talent nie po-
zwala sie z tej pracy ocenié, jest to, ze on sam zni-
ka i mato sie tu czué daje. Mbwig za niego same
fakta i wspotczesni ich Swiadkowie.

Na oktadkach francuzkieh nowosci spotykamy
sie ciggle z nowemi imionami mitodych pracowni-
kéw, ktérym trudno sie dorobié tego rozgtosu, ja-
ki poprzednicy ich pozyskali w szczesliwszych
chwilach. Nawet szkota Zoli, ostatecznemi sion-
kami zdobywajaca nie stawe, ale—ostawienie, nie
wydata tak wybitnych talentéw, by jakie$ nadzie-
je budowaé na nich mozna.

WSsrod tych matoznanych imion natrafiamy je-
dno, wspdtpracownika starego ,,Przegladu dwdch
Swiatow". P. Th. Bentzon, ktéry wydat $wiezo pa-
re toméw studydw, pod tytutem: ,,Literatury obce
i obyczaje“ (Littérature et moeurs etiangctes.
(Calm, Levy. 1882, 316 i 307, pp.). WozieliSmy je
do reki, prawde rzekiszy, w nadziei, ze wsrod tych
obcych, moze i my sie znajdziemy, chociaz we
Francyi po 1870 nie liczymy przyjaciét i sympatyi
nie mamy. Nadzieja, naturalnie,, zawiodla; ale
studya te zastuguja na wzmianke i stanowiag zaj-
mujace czytanie, chociaz nie odznaczajg sie ani
Smiatemi pogladami, ani oryginalnoscig. P. Ih.
Bentzon ma te wielka zastuge, ze przedmioty do
swych sprawozdan wybiera szczesliwie i tres¢ ich
daje starannie, doktadnie wyciaggnieta, Francuzi,
nieczytajacy chetnie dziet obcych, ktére dla ich
smaku sa zawsze — mniej wiasciwe, zawsze sie im
wydajg nudnemi,— radzi sa, szczego6lniej z angiel-
skich rzeczy nowych, miec¢ dla swego podniebienia
przyprawne, osmaczone buljony. P. Bentzon umie
taki bulion a la francaise doskonale gotowaé. A jak
jest bezstronnym i obojetnym w wyborze przed-
miotu z ktérego te potrawe robi, Swiadkiem to, ze



on pono pierwszy dat Francuzom przetkng¢ usma-
zonego Saclier-Masoclia, réwnie i razem prawie
z Bret-Harte’m. To nam da¢ moze miare kunsztu
kulinarnego, dla ktérego wszystko jest jedno czy
przyprawia Samarowa, G. Eliot, Ouide czy Sa-
cher-Masochal

Styszelismy to z ust wlasnych jednego ze... zna-
komitych literatéw francuzkich, zepisarzéwobcyct
Francuzom potrzeba koniecznie do ich smaku
przykrajac, adaptowac, a surowych na zaden spo-
sob dawa¢ nie mozna. Tensam znakomity pan,
chwalit sie tern, ze on uczynit we Francyi Jokaya
mozliwym.

Lecz wréémy do studyéw p. Bentzon'a. Pierw
sze z nich s, obyczajowemi raczej niz literackie-
mi. Na czele stojg haremy Wschodu i amerykan
skie wedle dziet pani Kibrizli Mehemet-pasza
(Thirty years in the Harem) i pani Stenhouse (A
Lady’s Life among the Mormons). Obie ksigzki
sg ciekawe; dajg zapewne zarysy prawdziwe tego
osobliwego zycia, ale obudzajg wstret do niego
Dopetnieniem wizerunku Mormondw sg obrazy
spoteczenstw kommunistow w Stanach Zjednoczo
nych, z ktérych jedno zaledwie zdaje sie mie¢ pe-
wne warunki zywotnosci.

Za tein idzie obszerny bardzo rozbior i sprawo-
zdanie z jednego z najdawniejszych, przed laty
dziesieciu wydanych romanséw Samarowa (Me-
ding’a): ,,O berfa i korony“ Francuzki krytyk, dla
ktérego Smiate wyprowadzenie 0s6b zyjacych na
scene, miato urok pewien, poswieca opowiadaniu
temu, dosy¢ fantastycznemu, w Niemczech osadzo
nemu surowo, wiecej moze miejsca, niz zastugi-
wato. Cale sceny pomiedzy ks. Bismarckiem a
Manteufflem sg tlbmaczone in extenso. Sad je-
dnak o tym utworze, jako dziele artystycznem,
wypada w koncu surowo i jest sprawiedliwy. ,,Nie,
pisze Bentzon, polityka nie jest polem dogodnem
dla wyscigbw wyobrazni; prawdziwy talent nie
poniza sie, idac w stuzbe stronnictw i ich namie-
tnosci, nie schodzi do nieuchronnych pochlebstw,
bez ktérych o wspotczesnych wypadkach moéwié
nie mozna. Ciezkie, jak traktat historyczny, dzie-
to Samarowa przypomina z pewnych wzgledow te
zapomniane wyroby pensyonowanych naszych pi-
sarzéw, ktérzy pod pozorem dziejéw smarowali
panegiryki“ i t. d.

Potowa naostatek pierwszego tomu pos$wiecona
jest bardzo wyczerpujacej tresci trzech ostatnich
powiesci Gr. Eliofa: ,,Middlemarch”, ,,Daniel De-
ronda“, ,,Podniesiona zastona“. Autor celuje w ta-
kich sprawozdaniach, i wykonywa je tak, ze
Francuzi potem mogg sie juz obej$¢ bez czytania
oryginatu. Systemat polega na tern, aby pewne
czesci skréci¢ i poda¢ z nich tylko, co potrzeba,
aby tu tres¢ przettdmaczonych scen gtéwnych
byta tgcznikiem. W ten sposob pottorasta stron-
nic, zastepujg duzych kilka toméw. Ale to, co dla
powazniejszych czytelnikbw w romansach. Gr.
Eliot stanowi moze urok ich gtéwny, pominiete
zostato jako — nudne rozwlektosci.

Tom drugi studyéw daje nam naprzdd rozpraw-
ke o humorystach amerykanskich, o niedostepnym
dla nas Marku Twain, (najoryginalniejszym ale
zbyt amerykanskim) o Artemusie Ward, Joshu Bil
lings, Hansie Breitmann. WSszyscy oni europej-
skim czytelnikom mato sg znajomi, i zdaje sie, ze
aby w nich zasmakowa¢, jak do kuchni amery-
kanskiej, nawykna¢ do nich potrzeba. Romans
matzenski stynnej pani Harriett Beecher Stowe
(My Wife and 1), ktérej ,,Chatka Toma“ miata
tak olbrzymie powodzenie, maluje dobrze obyczaje
nowego Swiata, tak niezmiernie od naszych rozne;
ale to jest moze cafa jego zaleta. Pod wzgledem
artystycznym, jak widaé z tresci, rzecz nie wy-
trzymuje krytyki. Autorka upomina sie 0 — pra-
wa kobiet, opiera postep na zasadach chrzescijan-
skich, przemawia wymownie w imieniu sprawy
swej, lecz... Audacia Dangereyes i Ilda van Ars-
del zarbwno nam przypominajg, ze jesteSmy przed
trybunatem i ze p. Stowe mowi jako rzecznik a
nie jako artysta...

Walt Whitman, amerykanski poeta, przedsta-
wiajacy ,.poezyg przysztoscit (1)-jezeli nie zupel-
nie usprawiedliwia tytut mu nadany, nalezy
z Markiem Twain i humorystami do tego nowego
Swiata, ktéremu my sit nie zaprzeczamy, ale o spo-
sob uzytkowania z nich — mogliby$my sie spierac.
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Naprzemiany peten uczucia i niemitosierny a
okrutny, poeta ten zdaje sie niewierzy¢ w nic —
Br()cz_ w siebie. Jakies echo fatalizmu poganskie(

rzmi poza temi piesniami.

Zycie domowe w “~Niemczech, opowiedziane
bezimienng autorka ,,German home life" postuzyt
autorgwi do obrazka, w ktérym jest wiele praw
dy drobnostkowej, ale brak giebszego pogladu na
nie. Mysmy przed laty zdawali pobieznie tres¢
z tej ciekawej monografii, w ktérej yute Stul.
kuchnia i piwiarnia gtdwne stanowig ogniska. Na
ostatek romanse wioskie Ouidy (panny de la Ra
mée) amerykanskie zbiorowe szkice Twain'a
Warnera (The gilded age) i romans angielski
sportsmanéw (White Melville), dopetniaja catosci
tej, ztozonej, jak widzimy, przewaznie z amery
kansko-angielskich studyow. Stuzy¢ one moga ja
ko skazéwki, a nawet jako wzory do sprawozdan
tego rodzaju, unas w ogéle zanadto pobieznie
zbywanych. Nam,nielicznym korrespondentom, za
rzucac nie godzi sie, ze czesto w kilkudziesieci
stowach musimy zby¢ to, coby$Smy radzi dalek
obszerniej rozebraé. Zadaniem naszem jest rozbu
dzenie zajecia lub ostrzezenie o tern, co nie zastu
guje nanie.

W jednym z listéw naszych (nie do ,,Bluszczu
pisanych), méwiliSmy niedawno o urywku podrozy
do Jeruzalem ksiecia Lubomirskiego. Poniewaz
nazwisko autora, i przedmiot ksigzki mégtby cie
kawos$¢ wznieci¢, mamy sobie za obowigzek, doda
jac, ze wyszla teraz cata ta ,,Jeruzalem*, ostrzedz
iz to jest najniedorzeczniejsza i wstretliwa eluku
bracya, zapewne obrachowana na to, aby skamla
liczny rozgtos i pokup pozyskata. Sam autor na
zywa sie na tytule niedowiarkiem. Kazdemu wolno
byé—kim sie podoba; ale, bedac nieukiem, ubieraé
sie w kompilowane tachmany, 1 plwa¢ na wszyst
ko co ludzie szanujg, na to potrzeba by¢... tak cy
nicznie bezwstydnym jak autor tej bazgraniny.

PRZEGLAD ARTYSTYCZNY

przez

Bronistawa Zawadzkiego.

(Dalszy ciag)

W tym gorzkim satyrycznym liryzmie Stanczy-
ka wyraza sie przeto mysl historyozoficzna ,,Hot-
du pruskiego“. Jedynyto w obrazie wyraz nie
indywidualny, ale uogoélniajacy wrazenie, jakie akt
hotdu owego, bez wzgledu na epoke i jej wielko-
myslne zhludzenia wywrze¢ musi, patrzac nan
z perspektywy dziejéw. Inne postaci mniej albo
wiecej uwydatniajg site uroku, jakim Swietny po-
z0r zewnetrzny aktu umysty éwczesne mogt ope-
ta. Woprawdzie i w nich maluje sie tu i owdzie
reflezyjny pessymizm, niedowierzajacy trwatosci
i szczerosci tych uczué¢ hotdowniczych, z ktoremi
ksigze pruski kleka pokornie przed krolem Zy-
gmuntem. Takim jest przedewszystkiem kaszte-
lan krakowski, Mikotaj Firlej, stojacy po prawej
od krola, posta¢ imponujgca powaga myslaca ry-
sow, ubrana malowniczo w zielong, rysiami pod-
bitg delig; kasztelan podpart bujng brode na rece
i z pewng troska, z pewng nieufnoscia towarzyszy
scenie, ktorej pobudek i obietnic na przysztosé
dotad nie dociekt. Nisma w nim wszakze niezgte-
bionego bdlu i rozpaczliwego sarkazmu Stanczy-
ka; jest tylko troska, jaka nabawia nas bezsilnos¢
wobec zagadki, od ktérej moze byt nasz zawisnag.
Jakby dla kontrastu tuz obok niego pomiescit ar-
tysta figure kanclerza koronnego, Krzysztofa
Szydtowieckiego, ktérego ruchliwe, jakas$ pozadli-
woscig ptonace czarne oczy, chciwie towig nasu-
wajacy sie widok. W twarzy jego dostrzega sie
tatwo wyraz prywaty i sobkowstwa; Szydtowiecki
byt jednym z gtéwnych protektorow idei hotdu
pruskiego i niemato zen korzysci dla siebie upa-
trywat. Pragnatby tez, aby copredzej akt sie do-
petnit, aby dreczaca niepewnos$¢ go opuscita i aby
mogt z tryumfem zakosztowac owocu swej polity-
ki. Twarz to napoty machiawelska, napoty z typu

Harpagona wzieta. Ponad nimi rysme sie P1&-
kny profil ojca kosciota i biskupa Tomickie©»
twarz madra, treSciwa, energiczna, o konturu,
ostrych i spiczastych, tudziez okazale
spokojem oblicze arcybiskupa taskiego. Tuz p _
za krélem ku prawej, pomiedzy nim a grupg *
leja i Szydtowieckiego. stoi (podobno na tabureci )
jasnowtose chtopie o cerze mlecznej, o pulchnej
pieszczonej twarzyczce, w purpurowej sukience.
v czapeczce wykladanej drogiemi kamieniami: to
Zygmunt August. Trzyma on w rekach zioty
fancuch, przeznaczony w darze dla nowego lenni
ka pruskiego. Nachyla sie ku niemu i o ramie
opiera nauczyciel i przyszty ochmistrz krélewicza,
uczony Piotr Opalinski, w powaznej todze z

nego aksamitu ze ztotym fancuchem na szyi. Z ta-
godnej twarzy jego poznal, ze nie dyplomacya, ani
zawdd rycerski, ale cicha a twdércza missya nhauko-
wa i wychowawecza przypadta mu w udziale. Nie-
zmiernie duzo tkliwosci i przywigzania dla Kkroé-
lewskiego chiopiecia wyraza sie w tein oparciu
reki na ramieniu krélewicza i w tern zblizeniu
glowy Opalinskiego do gtowki dziecka. Zdaje
sie. ze mysli przyptywaja z jednej do drugiej.

Po tej stronie obrazu dwie jeszcze postaci go-
rujg charakterystycznym wyrazem i sita nama-
szczenia. Pod pierwszym wzgledem zwraca na
siebie uwage wielkorzadca zamku krakowskiego,
Kasztelan Osiecki, Jan Bonar. Nachylit on twarz
okolong bujnym snopem siwej, fantastycznie strze-
pionej i powtdczysto opadlej na szyje brody — ku
ludowi stojacemu pod rusztowaniem i zdaje sie
co$ tym rzeszom ttdmaczyé, co$ zarzadza¢. Ol-
brzymie czoto jego, poorane zmarszczkami czujnej
troski gospodarza dworskiego, nawet budowa i
wyraz oka malujg przekonywajaco charakter pra-
cy, zawodu i obowigzku Bonara. Poznasz odrazu,
ze to nie tyle dygnitarz, albo maz stanu, ile zabie-
gliwy do rzeczy najtrudniejszych: rycerskos$¢, po-
lityka, tworczos¢ poetycka rzezbig sie w rysach
twarzy daleko wymowniej, niz zmyst i talent skrze-
tnosci gospodarczej; ale Matejce powiddt sie je-
go Bonar przepysznie. U samej krawedzi pra-
wej obrazu pomiescit Matejko pieknego, miodego
rycerza, Andrzeja Teczynskiego, ktéry rozwinagt
sztandar Rzeczypospolitej z jej godiem na tle
blador6zowem i dumny z tego znaku, ktéry mu
w oczach jego I$ni jakby jaka$ mezka, chrobra
extaza, w ktorej nie aniotow, ale wszystkie ideaty
ojczystego bohaterstwa widzi w powietrzu. Polot
i namaszczenie tego smagtego o kruczych wiosach
rycerza, uzupetniajg harmonijnie i logicznie sym-
fonig uczu¢, ktéremi tchng owi rozmaici mezowie
Swiatta, rady i majestatu boskiego, otaczajgcy
z tej strony krola.

Po lewej wigksza jeszcze rozmaito$¢ pierwiast-
kéw psychologicznych.  Widzimy tu zimng, wy-
niosta posta¢ krélowej Bony, ktéra w takich dla
kraju waznych chwilach obojetng by¢ tylko umia-
fa, sliczng, zgrzybiata, mitosciwie przymglonem od
starosci okiem towigcg szczegoty podniostego aktu
Anne Mazowieckg, dwie mtode twarzyczki Jadwi-
gi Jagiellonki i Zofii Mazowieckiej, ponizej grupy
niewiesciej charakterystyczna, pyszatkowatg bez
godnosci, dyskretnie zmystowg twarz Biskupa
Warminskiego, Maurycego Ferbera ilisio-przebie-
gta, obtudnie usmiechnietg — przysztego kancle-
rza pruskiego, Kreutzera. Obaj oni klecza w czar-
nych sutannach, nalezac do orszaku Albrechta.
Powyzej wydobywa sie przesliczny biust Konstan-
tego ksiecia Ostrogskiego, jednego z najwiekszych
magnatéw w narodzie; twarz tysa, czoto sklepione
wysoko, jak tum gotycki, oko dumne, wyraz peten
poczucia wielkiej moznowladnej pozycyi; wspania-
ta siwa broda uktada sie malowniczo na piersiach;
prawica podkreca was z przedziwnie szlachetng
fantazyg. Przy nim, w rycerskim szyszaku, mtody
Jan Amor Tarnowski z profilem o znanych dzie-
dzicznych rysach.

Ponizej tych grup, na lewej krawedzi obrazu,
stangt Piotr Kmita, marszatek wielki koronny, i
zwrdcit sie do ludu, hatasujacego w dole; ostrem
spojrzeniem i rekg wzniesiong w gore, ucisza on
thumy i nastraja je do powagi. Posta¢ to iscie
dworska; w rysach znaé polor i wykwintnos¢
dworszczyzny, przy energii i sile, ktdra stosunki
owe w pierwszych latach XV wieku jeszcze u nas
tchnety. Inny dygnitarz Korony, podskarbi An-



drzej Koscielecki, stanat obok Kmity i reka sie-
?a do zlotej misy, trzymanej przez dworzanina,
z ktorej za chwile posypie wedtug zwyczaju pie-
nigdze ubogiemu pospolstwu. Pod wzgledem ar-
tystycznej malowniczosci najswietniejsza to postac
w obrazie. Samo oblicze KoScieleckiego rzym-
skie, sitg i bystroscig zmystu napietnowane, mezka
gracya tchnace, przeslicznym jest motywem por-
tretowym; kostyum oliwkowy, bogato ziotem i
drogiemi kamieniami wysadzany, uktada sie w dra-
peiwg wielkiego wdzieku i effektu kolorystyczne-
go; gest, nakazujacy pokore, dumny, niemal despo-
tyczny, zdradza moznego pana, ktéry w obrazie
Matejki reprezentuje, nietylko bogactwo indywi-
dualne, aie zasoby moznego kraju: wszakze jest
on podskarbim koronnym.. Dlatego zapewne ar-
tysta ubrat go najokazalej. Gdy zejdziemy w dot
obrazu, ponizej rusztowania, spotka si¢ oko nasze
z calym jeszcze szeregiem charakterystycznym
figur; jest ich niewiele na liczbe, ale kazda stano-
wi skoriczony typ czasu i warstwy spotecznej. Nie-
poréwnanym zwiaszcza w typowej prawdzie jest
stuga magistratu, trzymajacy pek rézg w rekach,
aby niemi — wedlug zwyczaju — oéwiczy¢ za-
kéw po skonczonej ceremonii, dla dosadniejszego
wiozenia im w gtowe pamieci o waznym akcie na-
rodowym. Jest jaki$ niespozyty wyraz jowialnej
apatyi w tym szorstkim chtopie, przypominaja-
cym nocnych str6z6w Shakespeare’a. Kilku zakow
gapiagcych sie pozadliwie, odwraca z niepokojem
ostrozne spojrzenia w strone ratuszowego ich skor
garbarza; dalej szlachcic podnosi w gére tadna
dziewczynke, aby lepiej dojrzata kréla, a naresz-
cie, na poteznym koniu, zajezdza Hetman Zaporo-
zki, Przectaw Lanckoronski, skrzydlaty jak ptak
stepowy, ogorzaly jak syn puszczy, butny i wo

jenny w wejrzeniu, jak samo zycie kozacze. Obok
Koscieleckiego najpoetyczniejsza to figura w o-
brazie.

Najwybitniejsze tylko scharakteryzowalismy tu
postaci; jest ich bezporéwnania wiecej. Dotad
w obrazach krakowskiego mistrza naj wiekszg site
stanowita potega i prawda charakterystyki na
wskro$ heroicznej i w stylu, jaki przykazat duch
ojczystej przesztosci, trzymanej. ,,Hold pruski*
sktada swiadectwo rozrostowi i dojrzeniu drugie-
go pierwiastku tworczosci Matejki, Kktory nieza-
wsze dotad w takiej czystosci, wdzieku i artysty-
cznej mierze sie wyrazat. Mowimy tu o kompo:
zycyi: obraz ma tyle figur, ile liczg ich najludniej-
sze z dawniejszych ptdcien historycznych Matejki.
Ale ukiad tych figur, ktore niezawsze dotad ta-
czyty sie w grupy nalezycie wydobyte z catosci
planu, niezawsze dawat poprawng i spokojng linig
artystyczng, tu poraz pierwszy zdobyt te niepo-
szlakowang harmonig i logiczno$¢, ten wdziek ma-
lowniczy i prostote effektu, jaka cechuje wielkich
mistrzOw kompozycye. W obrazie jest sytuacya
wybornie z pojedynczych jej czynnikdw ztozona;
zaden szczeg6t sie nie gubi, ani nie spycha drugie-
go. Nastrgj catosci wigze sie w jednolitos¢ ducha
i formy; zajecie powszechne trescig sytuacyi roz-
maicie a zawsze wiernie i zgodnie z charakterem
osoby licujace. Wykonczenie szczegdtow mister-
ne; nigdzie przesady w manierowanej sile, nigdzie
brutalno$¢ zewnetrznego effektu nie maci podnio-
stego wrazenia prawdy zycia, podniesionej w dzie-
dzine szerokiej, epicko-bohaterskiej poezyi. Kolo-
ryt ma wiecej zycia i blasku, niz zwykle dotad u
Matejki; sita i wydatnosé tonéw indywidualnych
zlewa sie w estetyczng, wykwintng, powaznym
spokojem tchngcg catos¢.  Wszystkie przeto za-
lety obrazu sg tego rodzaju i tej miary, ze krytyka
ma w jego obliczu prawo wypowiedzie¢ otwarcie
i Smiato, iz nigdy dotad genialny pedzel Matejki
nie wytworzyt dziela takiej artystycznej wartosci.

Salon Towarzystwa Zachety Sztuk Pieknych
w ostatnich czasach nie wystgpit z zadnem dzie-
tem wyzszego nastroju, oprécz ,,Ofelii nad grobem
ojca“, p. Pantaleona Szyndlera, malarzaszkoty fran-
cuzkiej, mato dotad znanego wsrdd ziomkéw. Pen-
dzel to szlachetny, wytworny i peten duchowej
gracyi. Ofelia, wedtug przyjetej tradycyi, jasnowto-
sa, upadfa na gtaz pokrywajacy mogite Poloniu-
sza i potozyta rozgorgczkowang gtowe na jego su-
rowym chiodzie. W oczach tez petno, w wejrze-
niu rozdzierajgca rozpacz. Postac slicznie mode-
lowana i z niezwyklym smakiem artystycznym
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ubrana w jasno niebiesky attasowg suknie. Ponu-
ry smutek cmentarza podnosi jesienny pejzaz;
zwiedte, brudnozétte liscie wystaly ogotocong

$niejszg smuge na szerokim obszarze smutku i me-
lancholii. Bole$¢ Ofelii jest szczera i silna, tzy
majg urok przekonywajacy. P. Szyndler objawit
wiele poetycznego poczucia i zdrowego liryzmu
w swym pieknym obrazie, opartym o tradycye
francuzkiej szkoty romantycznej. Wszystko tu
w technice eleganckie i subtelne — ta poetyczna
gracya pedzla ma swa kokieterya osobng, ktoéra
taczy sie z delikatng tkliwoscia. Koloryt harmo-
nijny, motywa pejzazu naturalne. W drugim
obrazie Szyndlera: ,,Marzenie o kwiatach“, malo-
wanym energiczniej, sa piekne szczegoty w wiot-
kiej a miekkiej i cieplej karnacyi ciata, z ktorg
niezawsze licuje zbyt dosadne traktowanie ko-
styumu i tla. Motyw stanowi czarnowiosa
dziewczynka z gatazka jaSminu w dioni. P. Jana
Chetminskiego spotykamy dwa wykwintnie i czy-
sto malowane obrazki rokokowe: ,,Spacer po $nie-
gu“ i ,,Polowanie”. Obraz poSmiertny wiekszych
rozmiarbw MaxymiUana Gierymskiego: ,,Powrét
z polowania“ celuje szlachetnoscig i spokojem to-
nu, nie nalezy wszakze do celniejszych utworéw
zgastego artysty. P. Wandalin Strzatecki zdazyt
znowu ,wzbogaci¢* wystawe kilku ptétnami,
z ktorych wiekszy obraz: ,,Sobieski na weselu
w Jaworowie“ i jeszcze wiekszy: ,,Sobieski pod
Wiedniem" nie stwierdzajg ani jednego kroku
w postepie naprzod, i — jezeli mozna — jeszcze
jaskrawiej i brutalniej ukazujg liczne niedoteztwa
techniki tego malarza, obok braku tadu, prostoty i
logiki w kompozycyi.

Smutne wrazenie, jakie sprawiajg roboty p.
Strzateckiego, wygladajace z wszystkich katoéw
salonu Towarzystwa na istne utrapienie wzroku
przychodniéw, rozprasza obecno$¢ kilku prac mio-
dych talentow, ktore Swiadczg o ich pomys$inym i
konsekwentnym rozwoju. Przedewszystkiem zwroé-
ci¢ nalezy uwage na dwie wyborne rodzajowe
kompozycye p. Stanistawa Witkiewicza: ,,Na jarmar-
ku* i ,Jezdzcy“. Pierwszy zwlaszcza obraz,
przedstawiajacy targ malomiasteczkowy ze zwy-
ktym kramem kupczacych wioscian, celuje zre-
czng kompozycya, wiernoscig i humorem typow
ludowych, czerstwym i naturalnym realizmem, silg
i dobitnoscig tonu. Malowanie szerokie, a jednak
troskliwe i wyczerpujagce w szczegdtach; zamato
tylko powietrza i perspektywy. W ,Jezdzcach*
sytuacya ma ceche prawdy, kompozycya figur do-
bra, prostota i szczero$¢ w charakterystyce figur
niepospolita, szkoda, ze w pejzazu pokusit sie ar-
tysta o excentryczne i kaprysne efekta. Aby
blask zachodzacego storica tak jaskrawo odbijat
sie w bagnisku, musi daleko wiecej Swiatta by¢
na widnokregu. Przyjemne sprawia wrazenie
obrazek p. Jana Owidzkiego: ,,W jesieni®. Motyw
naturalny, kompozycya ma swojski charakter i
prostote, os$wietlenie dobrze uzasadnione, ton
w ogole zdrowy. R. Jézefa Ryszkiewicza: ,,Opuszczo-
ny"“ przedstawia chuda, wynedznialg szkape, zosta-
wiong na szerokim stepie wsrdd szarugi, moknaca
wytrwale i z rezygnacya, ze az za serce chwyta.
Kruki krazg ponad biednym sierotg i jeden usiadt
mu juz na grzbiecie, jakby zwiastun $mierci ry-
chiej. Dokota romantyczna atmosfera pustkowia i
nieszczescia; w dali rozwalony i samotnie stercza-
cy komin wyrasta ponad ruiny jakiego$ domowstwa.
Pedzel p. Ryszkiewicza ma tu wilasciwg expressya
w kolorycie i zmyst malowniczy w kompozycyi. P.
Apoloniusza Gorysz w obrazku: ,,Na szosie" przed-
stawiajgcym bryke zydowska, ktéra wytadowaw-
szy grzbiet swoj czterema czy piecioma otulonymi
w kozuchy i burki podroznymi, wlecze sie posrdd
deszczu i biota zbatonozemi szkapietami, zrobit
znaczny postep od ostatniej swej pracy, jaka na
ktorej$ z wystaw naszych widzieliSmy. Ma on po-
czucie typu i sytuacyi; technika takze wyrabia sie
i nabiera charakteru.

Zpomiedzy krajobrazoéw zwrécity uwage nasze
dwa widoki P. Wi. Mateckiego: ,,Walgau w Bawa-
ryi“ i ,Walchensee przed burzg“, malowane
z temperamentem i odczuciem natury; natomiast
~Saska kepa“ tegoz artysty razi oswietleniem fat-
szywym. ¢adnyin w wyrazie i tonie jest Alexan-

" dra Swieszewskiego: ,,Wodocigg starozytny w Rzy-

mie*. Wiekszy od nich krajobraz swojski p. Walere-
go Brochockiego: ,,Chata le$nika na Podolu” celuje
wdziekiem kompozycyi, tudziez artystycznie ob-
myslanero oswietleniem, dostatkiem powietrza i
trafnem natezeniem tonu w cieniach, ktore artysta
zrecznie natozyt i ustopniowat.

Do studydw z natury zaliczamy $liczny obrazek
Zygmunta Sidorowicza: ,,W pracowni“, przedsta-
wiajacy miodg i przedwczesnie zwiedlg kobiete,
widocznie pracujgcg pedzlem, ktéra snadZz nie
sprzedata obrazu i nie przyniosta pieniedzy do
domu, gdyz z wymowng, chociaz dumnie milcza-
cg bolescia rzucita sie bezwladnie na krzesto,
jakby sit jej brakto do Zzycia i torowania sobie
przysztosci wsrod glogébw. Rzecz to malowana
z dusza i wdziekiem ruchliwego, nawet wykwin-
tnego, pedzla. Wojciech. Gerson wystawit dwie
figury allegoryczne wiekszych rozmiaréw: ,,Pora-
nek* i ,,Wieczor. Do celniejszych portretow zali-
czamy p. Bolestawa Baszczynskiego duzy portret da-
my w mleczno-attasowej sukni, ktorej twarz ma-
lowana jednak zatwardo i zajednolicie; tudziez
p. Tadeusza Rynkowskiego peten sity i charakteru
portret ogorzatego mezczyzny o stanowczych, wy-
razistych rysach.

(Dokonczenie nastapi)

WYPRAWA DO TONKINU

przez

przektad z francuzkiego.

(Dalszy ciag, ob. Nr 24).

iV. Wiecz6r w teatrze chinskim. — Polowanie na cmentarzy-
sku. — Odwiedziny w Szolen. — Obiad u Dok-fu. — Bal w pa-
tacu wielkorzadzcy. — Odjazd.

W Kkilka dni pézniej Jozef, pamigetny danej nam
obietnicy, zaprowadzit nas do teatru.

Gdy sie byto obecnym na przedstawieniu w chin-
skim teatrze, trudno wistocie powiedzie¢, co wiek-
szg sprawia przyjemnos¢: czy przeSwiadczenie," iz
sie widzialo rzecz istotnie ciekawg, czy ta
pewnos$¢, iz bezwatpienia nie pdjdzie sie jej ogla-
dac raz drugi. Teatr chifski niewiele ma podo-
bienstwa z teatrem europejskim; przedstawienia,
jak w naszych budach jarmarcznych, rozpoczynajg
sie od samego rana i trwajg dzien caly, az do po-
Znej nocy; jest to mieszanina scen dramatycznych
z farsami wielce dwuznacznego gustu, przeplata-
na btaznowaniem bardzo pospolitego rodzaju, a
wszystko to odbywa sie przy towarzyszeniu muzy-
ki, o ktérej trudno da¢ pojecie. Tam tam, gongi,
tamburiny cymbaly szczegolniejszego gatunku,
flety przerazajaco piskliwe i piesni nie Spiewane
ale wyte przez nos: oto zywioly skiadajgce orkie-
stre, a od niej nawet niemiecka gltowa mogtaby
peknac.

Teatr chinski w Saigonie, zbudowany jak wszyst-
kie chinskie teatra, jest dos¢ dobrze obsadzony.
Posiada znaczng liczbe aktoréw, a pomiedzy nie-
mi znajdujg sie akrobaci zadziwiajacej sity; pa-
trzac jak skaczg a nastepnie padaja wznak lub
twarzg do ziemi na twarde deski sceny, pomimo-
woli czyni sobie widz pytanie: jakim sposobem
biedacy ci nie zabijajg sie na miejscu? Chociaz
pokazywane przez nich sztuki posiadajg zupetnie
wiasciwg sobie ceche oryginalnosci, jednakze, ja-
ko bardzo mato urozmaicone, szybko nuza Euro-
pejczyka. Urzadzenie sali jest nader pierwotne.
Z kazdej strony obszernych réwnolegtobokdéw cig-
gna sie nieprzedzielane galerye; wprost sceny loze
jedne nad drugiemi, wreszcie na dole obszerny
parter zastawiony stotami, przy ktorych krajow-
Cy spozywajg masse jedzenia, sprawiajgcego po-
najwiekszej czesci odrazajgce wrazenie, przyczem
dla ochlody owijajg sobie glowy od czasu do cza-
su szmatami maczanemi w ukropie. OS$wietlenie
odpowiada catosci; zotte woskowe Swiece, lub zy-



wiczne pochodnie, kilka papierowych latarni— je-
dnem stowem zaledwo dosy¢ wyraznie widzie¢
mozna swego sasiada.

Akto/gmi sa tylko mezczyzni, ktérzy grajg row-
niei*yrole kobiece; w przedstawieniach ani cienia
niiHrraln6sci, sztywno$¢ konwencyonalna, glos
preybrany,,kostiumy wyobrazajace jakie$ fanta-
sty¢zno .osobistosci. Sztuka sceniczna, jak wszyst-
ko zre$ztag w Chinach, pozostata zakonserwowa-
ng w stanie pierwotnym, jaka byta przed wie-
kami.

Jozef przez caty wieczor usitowat obudzi¢ w nas
zajecie, thbmaczac wazniejsze ustepy z dyalogow
wypowiadanych przez aktor6w, i wtajemniczajgc
nas, oile tylko mégt, w intryge przedstawianej sztu-
ki. Ale, czy-to byla nieudolno$¢ ttdmacza, czy
inna jaka przyezyna, do$¢, ze przez caly czas
stuchania naszego uprzejmego towarzysza do-
Swiadczalismy tylko niepokonanej jakiej$ ocieza-
tosci i nudéw trudnych do ukrycia; a jednak
chwilami cala sala dawata wyrazne znaki zado-
wolenia. Woéwczas znow Jozef zatrzymywat sie na-
gle, méwigc: to nieprzyzwoite, tego przettdmaczy¢
nie moge. Sadzac wiec z tych przez cate audyto-
ryum nader czesto okazywanych objawdw zado-
wolenia, wnosi¢ mogtem, iz sztuka musiata by¢
ubarwiona nieskonczong liczbg brudnych do-
wcipow.

Uptynat juz zapowiedziany tydzieh wypoczyn-
ku; przygotowania nasze do dalszej drogi zostaty
ukonczone i otrzymalisSmy zaproszenia na bal po-
zegnalny, wyprawiany na nasza cze$¢ w patacu
wielkorzadzcy. Chwila wiec odjazdu niedalekg
juz byla i nalezato sie $pieszy¢, majac zamiar od-
by¢ polowanie na wielkiem cmentarzysku, dolinie
grobow, jak je nazywaja, i przebyC dzien jeden
w Szolen, dokad nas zaprosit jeden z mych do-
brych znajomych, naczelnik wydziatu spraw kra-
jowych.

Nazajutrz, po wieczorze spedzonym w teatrze
chinskim, opuszczatem okret, przed wschodem
stonca, uzbrojony od stop do gtow, w towarzystwie
jednego z Nemroddw, nalezacych do sztabu.

W chwili, gdysmy wysiadali na lad, zblizyt sie
do’nas maty chiopak z ogromnym bambusowym
koszem:

— Ja, kapitan, dobry chtopiec nosi¢ zwierzyna, —
rzekt zanamicka pofrancuzku.

— Ty dobry chiopiec?

— Tak, kapitanie.

— Awiec chodz i zaprowadz nas tam, gdzie jest
duzo krzykow.

Dziecko, ucieszone, pobiegto naprzéd z taka pe-
wnoscig siebie, jakgdyby zdawna byto juz przy-
zwyczajone do takich obowigzkéw psa goriczego.

Chcielismy po6j$¢ do Szolen droga strategiczna,
polujac zarazem na krzyki. ZnaliSmy mniejwie-
cej kierunek, w jakim nalezato sie uda¢, chcac
wyjs¢ na doling grobéw: jednakze, stangwszy przy
patacu wielkorzadzcy, zawahaliSmy sie chwile;
chiopiec nasz zdawat sie oczekiwa¢ rozkazow; nie
mogac sie tez z nim rozmdwié, zwrdcilismy sie do
zandarma, stojgcego na strazy przy patacowej
kracie.

Zandarm ten musiat to by¢ albo filozof, albo
wielki zartownis. ,

— Zapytujecie, panowie,— odrzekt gtosem uro-
czystym,jgdzie dolina grob6w? niestety, panowie,
nietrudno jag znalez¢: tutaj jest ona wszedzie. Czyz
Kochinchina nie jest grobowcem dla kazdego Eu-
ropejczyka, ktory na swe nieszczescie przybije do
je] wybrzezy?

Po tak wesotem objasnieniu udajemy sie w dal-
szg droge, podziekowawszy naturalnie mitemu
zandarmowi; chiopiec nasz przypomniat sobie
wreszcie, ktoredy is¢ nalezy, i wkrotce znalezlisSmy
sie w zadanej miejscowoscl.

Zaledwo wstapilisSmy w bujng przydrozna roslin-
nos¢, a juz zpod stop naszych zerwaly sie krzyki.
Wszystkim mysliwym znany jest niepewny lot tych

TRESC. Mito$¢ wiekéw ubiegtych, studyum przez Maryana Dubieckiego _ Réza przez M FA w
szy ciag) przez J. 1. Kraszewskiego. — Przeglad teatralny, przez S. K. — Listy z zagramy (dokoncz/L?4?
styczny, (dalszy ciag), przez Bronistawa Zawadzkiego. — Wyprawa do Tonkinu, (dalszf ciagg) 7 — Drobne fetld '
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mieszkancow bagnisk i zastuzona opinia jako tru-
dnych do trafienia ptakow. Po dwukrotnem bez-
owocnem usitowaniu, trzeci moj strzat dusiegnat
w zygzakowym locie uciekajgca ptaszyne i spa-
dio biedactwo gtéwka na dét w kepe buj-
nych roslin. W dziesie¢ sekund dobiegtem do
miejsca, ktdrego ani na chwile nie spuscitem
z oczu, ale gdym stangt przy owej kepie, uderzyta
mnie fatalna won jakas, niby trupia zgnilizna po-
budzajgca do mdtosci; nie miatem odwagi postgpic
kroku, a jednak zal mi bylo pozostawi¢ pierwsza
zdobycz. Wreszcie przemogta namietnos¢ my-
Sliwska: rozsunagtem odwaznie trawe, ale, o zgro-
zo! krzyk moj lezat obok szczgtkow ludzkiej czasz-
ki niezupetnie jeszcze opadtych z ciata. Na ten
widok omato nie rzucitem broni.

Zapytacie zapewne czytelnicy: jak to by¢ moze,
aby tuz przy bramach Saigonu tak fatalnie za-
niedbywano, a raczej nie uorganizowano stuzby
porzadkowej ? Nic w tem dziwnego; pomimo
przedsiebrania wszelkich mozliwych ostroznosci,
majacych na celu poprawe sanitarnego stanu mia-
sta, niema Srodka przeszkodzi¢ biednym Anami-
tom grzebania zmartych ukradkiem w nocy na ich
sposob, to jest pokrycia zwlok zaledwo garstkg
ziemi: wiec tez odnajdujg je z *tatwoscig dzikie
zwierzeta przebywajgce w tych okolicach i roz-
widcza za sobag wstretne szczatki ohydnej uczty.

To wydarzenie odjeto mi zupeinie ochote do
dalszego polowania. KrazyliSmy wsréd grobow, po
wiekszej czesci bardzo dawnych, ale czy to wsku-
tek wyobrazni, czy tez rzeczywiscie zdawato mi
sie ciggle, ze czulem ten odér ktéry mnie tak
wzburzyt. Najmniej przez kwadrans dozwalatem
bezkarnie przelatywac krzykom, nie majac odwa-
gi znéw strzelic.

(Dalszy ciag nastapi).

DROBNE LISTKI.

Ludi pro patria, wielki obraz francuzkiego mala-
rza Puvis de Chayannes, ktory na tegorocznej
wystawie paryzkiej otrzymat pierwszy medal zio-
ty, jest wedtug znawcow wspaniale pieknem dzie-
fem sztuki. Za tto stuzy mu krajobraz Pikardyi,
rozlegta ptaszczyzna, ktorej widnokrag zamyka
w giebi blekitnawa sciana iasu, co wszystko ra-
zem przedstawia spokojng, pogodna, nieco melan-
choliczng, wielkiemi rysami mistrza traktowang
nature. Postaci ludzkie tworzg trzy, zupetnie od
siebie oddzielne grupy, co jednak nie rozrywa je-
dnosci dzieta, bo tgczy je ze sobg ogdlna mysl
kompozycyi. W posrodku grupa gtéwna pigknych,
silnych, wpdinagich miodziencéw i mezdw, ciska
widcznie do celu, ktdrym jest sprochniaty juz dab;
po prawej stronie na pierwszym planie stoi przed
galijskiemi chatami gromada starcéw i dzieci,
przygladajac sie igrzyskom, kiedy tymczasem ko-
biety przygotowujg wieczerze; jedne czerpig wode
ze studni, drugie wsadzajg chleb do pieca, te
wreszcie, ktore ukonczyty juz prace, rozmawiajg
miedzy soba. Po lewej stronie, takze na planie
pierwszym, poroste trawg wzgorze obsiadty miode
kobiety, jedna karmi niemowle, druga bawi sie
z dziecinkg swoja, a ze Srodkowej grupy mezczyzn
oddzielit sie maz jeden, aby pocatowac synaczka,
ktory chwyta go ragczkami za brode, co, wedle
krytyki, jest niezmiernie wdziecznym szczegétem
obrazu. Tak przez spos6b malowania, jak przez
tony kolorytu jest on podobnym do fresku i ztad
zdaje sie by¢ przeznaczonym na to, aby w ramach
kamiennych lub marmurowych zostat umieszczo-
nym w jakim$ wielkim gmachu publicznym, gdzie
dopiero czynitby wiasciwe wrazenie. Malarz wy-
wotat przed dzisiejszg publicznos¢ francuzka, zme-
czong, przesycona, zuzytg widziadto zlotego wie-
ku Francyi i w scenie peinej poezyi oddat piekno

fl03BOneHO Ileroyporo.
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proste, spokojne: zycie rozwijajgce sie w warun-
kach natury pierwotnej, przeciez przenikniete du-
chem najszlachetniejszych uczu¢ ludzkich. Jestto
sielanka niby, petna sity i z Wysokiem idealem
przed myslg cztowieka. Ludi pio patria, to szkofa
bohaterow hartujacych sie w ciszy i spokoju po-
wszedniego zywota do zapaséw wielkiej chwili,
ktéra moze nadejs¢ wkrotce a nie ma zastac ich
nieprzygotowanymi. Moze tam oto, z gebi
owych laséw owianych mgtg biekitnawa, wychyli
sie jutro ruda gtowa Ger mana, brata tego Hengi,
ktory sie w Nadgoplanskie puszcze zakradat i
trzeba, aby czujny kogut galijski zapiat natych-
miast na pobudke, a gdy na ten odzew galijski
skowronek wzbije sie pod niebiosa, hufiec dziel-
nych mezow bedzie juz stal zbrojny i gotowy na
stanowisku swojem. Obraz francuzki przywodzi
koniecznie na mysl nasze Starg Basn, ktora przed-
stawia réwniez w zaraniu dziejow te chwile uro-
czysta i wyroczng, kiedy w cicha, stodkg poezya
ztotego wieku zaczyna sie zakradac¢ jak waz do
raju, wrég, czatujacy podstepnie.

Zloty medal i tancuch pamigtkowy Andrzeja Hofera.
zostat ztozony przez wdowe po jego najstarszym,
a bezpotomnie zmartym wnuku, w ratuszu w Inns-
brucku. Réd tego bohatera Tyrolu wygast
w prostej linii mezkiej.

Przejscie Wenus, majace nastagpi¢ w d. 6 Grudnia
biezacego roku, zajmuje juz obecnie astronomow,
ktérzy czynig wielkie przygotowania w celu naj-
doktadniejszych oile mozna spostrzezen. Metoda
postugujaca sie fotografig, ktora pozwala utrwali¢
na szkle zjawisko niebieskie, aby nastepnie doko-
na¢ spokojnie wymier zen, nie byta przy przejsciu
poprzedniem w 1874 r., tak ogdélnie uzyta, jak to ma
mie¢ miejsce obecnie. Wszystkie kraje wysylajg
astronomiczne wyprawy w miejsca, kedy obserwa-
cye mogg sie dokona¢ w warunkach najlepszych.
Niemcy wysytajg ich cztery: dwie do Stanow Po6t-
nocnych Ameryki, jedna nad ciesnine Magellen-
ska, jedne na ziemie rzeczypospolitej Argentyn-
skiej. W 1874 roku spodziewano sie odlegtosc zie-
mi od stonica tak doktadnie wymierzy¢, aby otrzy-
many rachunek mogt jedynie o bardzo nieznacznag
cyfre zmija¢ sie z prawda, przeciez rezultaty
otrzymane nie odpowiedziaty nadziejom. Wedtug
obliczen astronomicznych nastepne przejscie We-
nus mie¢ bedzie miejsce w czasach odlegtych
w 2004 r.: nalezy zatem, aby spostrzezenia z 1874,
potaczone ze spostrzezeniami z 1882 r. wydaly ra-
zem rezultaty, wedle ktérych moznaby co do od-
legtosci ziemi od storica postawi¢ jakas cyfre
mniejwiecej pewna, bo ta musi pozosta¢ w nauce
hypotezg nienaruszong, az do owego czasu.
W tym celu zaraz po dokonaniu pojedynczych spo-
strzezen zostanie utworzone biuro miedzynarodo-
we, gdzieby rzecz, przedyskutowana przez ogoét
uczonych, doprowadzita do wnioskéw zgodnych.

OD WYDAWCY.

,Bluszcz(* w przysztym kwartale wychodzic¢
bedzie pod dotychczasowg redakcya i na do-
tychczasowych warunkach.

Szanownym prenumeratorom z prowincyi
przypominamy wczesne wznowienie prenume-

raty, dla uniknienia zwloki w przesytce nu-
merow.

Do dzisiejszego numeru Bluszczu dotgcza sie ar-
kusz 3-ci powiesci pod tytutem: Droga do serca.

p-7_ NP
Powies¢ historyczna, (dal-

KraszewskiegQ' ““ Przeglad arty-

Redaktor odpowiedzialny Michat Gliicksberg.
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